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SGR 150 D1

Gratulalunk!

A SilverCrest SGR 150 D1 elekiromos zéldségreszel8, a tovabbiakban zdldségreszeld

megvdsdrldsdval egy kivalé mindségl termék mellett déntott.

A kezelési Otmutatdé ezen termék részét képezi. Az Gtmutaté fontos tudnivalékat tartalmaz a
biztonsdg, a haszndlat és az drtalmatlanitds kérében. A termék haszndlata elétt ismerie meg
alaposan az 8sszes kezelési és biztonsdgi tudnivaldt. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott alkalmazdsi kérben haszndlia. Ha mds személynek tovébbadja a terméket, az &sszes

dokumentumot is adja at.

1. Rendeltetésszeri hasznélat

A zdldségreszelé egy hdztartdsi készilék és kilonbdzd zoldségfajtak és egyéb arra alkalmas
élelmiszerek szeletelésére, apritdsara és reszelésére szolgdl. Nem szabad zdrt helyiségeken kivil
és trépusi ég6von haszndlni. A készilék nem vdllalatokndl vald, illetve nem izemi felhasznélésra
késziilt. A zoldségreszelét kizardlag csak ofthon, privat célokra haszndlia, bérmilyen mas
felhaszndlés nem rendeltetésszerGnek szamit. Ez a zdldségreszeld teljesiti a CE-megfeleléséghez
kapcsolédd dsszes relevéns normdt és szabvényt. A zéldségreszel8 a gydrtéval valé egyeztetés
nélkili médositdsa esetén nem biztositott e normdk teljesitése. Az ebbdl szdrmazé kérokért vagy
zavarokért a gyarté nem vdllal semmilyen felel8sséget. Csak a gyarté dltal széllitott tartozékokat

haszndlja.

Tartsa be az orszdgos el8irdsokat, ill. az alkalmazas orszdgdnak térvényeit.

2. Szadllitasi terjedelem

o SilverCrest SGR 150 D1 elektromos zéldségreszeld
e 5 henger
o Ajelen kezelési utasitas

Ez a kezelési utasitds kihajthaté boritéval van elldtva. A borité belsd oldalén a SilverCrest SGR
150 D1 =z8ldségreszeld van az &sszes tartozékdval és kezelSelemével dbrdzolva és
tételszamokkal megjeldlve. Ezt a boritét kihajtva lehet hagyni, amig a kezelési utasitds tovabbi
fejezeteit olvassa. Igy végig a szeme elétt lehet az illetd tartozék/kezelelem. A szamok jelentése a
kdvetkezd:

Elektromos z&ldségreszeld
Start-gomb

Térolédoboz feds

Durva szeletel6henger (z5ld)

Finom szeletelhenger (sdrga)

0000606e

Reszeléhenger (kék)
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SGR 150 D1

Durva apritéhenger (piros)
Térolédoboz

Meghaité tengely

Finom apritéhenger (narancsszind)

Betolts tdlcsér

®96000

Nyomérid
3. Miszaki adatok
Megielslés SilverCrest SGR 150 D1
Tapfesziltség 220-240 V~ (Vdltakozé fesziltség), 50/60 Hz
Hdlézati fogyasztds 150 W
R&vid id8tartami miksdés 2 perc
Védelmi osztaly Il @
Méretek (H x M x Sz) kb. 13,6 x 29,2 x 28 cm
Saly kb. 1600 g
Uzemi hdmérséklet 5°C és 35°C kozott
Az iizemi levegd nedvessége 85% rel. pératartalom
megengedett raktdrozasi feltételek | -10°C és +50°C kdzdtt; max. 85% rel. paratartalom

A mUszaki adatok, valamint a dizdjn médositasa el8zetes értesités nélkiil torténhet.

3.1. Rovid idétartami mikédés ideje

A révid idétartami mikédés ideje azt jelzi, hogy mennyi ideig szabad a zéldségreszelst (1)
mikédtetni anélkil, hogy a motor tilheviilne és kdrosodna. Az elektromos zéldségreszelst (1) nem
szabad 2 percnél tovdbb mikédtetni. Ez utdn az elekiromos zdldségreszeldt (1) addig kikapcsolva
kell hagyni, mig a motor lehdl.

4. Biztonsagi utasitasok

Az elekiromos zoldségreszeld (1) elsd haszndlata eldtt olvassa
végig figyelmesen a koévetkezd utasitésokat és tartson be
minden figyelmeztetést, még akkor is, ha jGratos az elektronikus
készilékek kezelésében. Gondosan 8rizze meg ezt a kezelési
utasitdst egy esetleges kés8bbi  alkalomra. Ha a
z3ldségreszelét (1) eladja vagy tovdbbadija, lényeges, hogy
dtadja ezt a kezelési utasitdst is.
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SGR 150 D1

A FIGYELMEZTETES! E szimbslum fontos
Utmutatdsokat jeldl az elekiromos zdldségreszeld
(1) biztonsdgos mikddése és a felhasznaléd
védelme érdekében.
-‘@- Ez a szimbdlum a témdhoz kapcsolédé tovdbbi
fontos Gtmutatdsokat jeldl.

A FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum dramités
okozta egészség- vagy életveszélyre és/vagy
anyagi kdrokra hivja fel a figyelmet.

Q? Ez a szimbdlum olyan termékeket jeldl, amelyek
fizikai és vegyi 6sszetételét ellendrizték és
amelyeket az EC 1935/2004 rendelet
kdvetelményének megfeleléen az élelmiszerekkel
valé kapcsolatot illetéen egészségigyi
szempontbdl nem aggdlyosnak minésitettek.

A Személyi biztonsag

Ezt késziléket nem szabad gyermekeknek haszndlnivk. A
késziléket és tapvezetékét gyermekektdl tavol kell tartani. A
fizikai, szenzoros és szellemi képességeiben korldtozott vagy
fogyatékkal ¢él8k vagy tapasztalat és tudds nélkiliek is
hasznélhatigk, ha ezt feligyelet alatt teszik vagy
felvilagositottdk 8ket a készilék biztonsédgos haszndlatarél és
megértették az abbdl szdrmazé veszélyeket. Tilos @
gyermekeknek a készilékkel jatszaniuk! A kis alkatrészek
lenyelése életveszélyes lehet. A csomagold féliét is tartsa tavol
e személyektdl. Fulladdsveszélyes!
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A Tapkabel A

A tépkdbelt a dugasztdl fogja meg és ne magdt a kdbelt

hizza. Ne tegyen bditorokat vagy mds nehéz tdrgyakat a
tapkdbelre, és Ugyelien arra, hogy a kdbel ne térion meg,
kildndsen ne a dugaszndl. A sérilések elkerilése érdekében a
tapkdbelt ne vezesse forré vagy éles felileteken és éleken. Ne
hasznéljon olyan adaptert vagy hosszabbité kédbelt, amely nem
felel meg az érvényes biztonsdgi normdknak és ne végezzen
beavatkozésokat a tdpkdbelen! Amennyiben a tdpkdbel
megsérilt, a veszélyek elkerilése érdekében a gydrténak vagy
az igyfélszolgdlatnak vagy egy hasonlé képesitési személynek
ki kell azt cserélnie. Ne kdssén csomét a tdpkdbelre, mas
kdbelekkel ne kdsse dssze. A tapkdbelt gy kell lefektetni, hogy
senki ne |éphessen rd, és senkit ne akaddlyozzon.
Sérilésveszélyes!

A Karbantartas / Tisztitas A

Javitdsok akkor szikségesek, ha az elektromos zéldségreszeld
(1) megsérilt, a héz belsejébe folyadék vagy targy kerilt, ha
esének vagy nedvességnek volt kitéve vagy nem megfelel8en
mikddik, vagy leesett. Hogyha fustképz8dést, szokatlan
zorejeket vagy szagokat érzékel, azonnal hizza ki az
elekiromos  zdldségreszeld (1) tépkdbelét a csatlakozd
alizatbdl. llyen esetben az elektromos zdldségreszels (1) nem
hasznélhaté  tovdbb  és azt meghatalmazott  szerviz
személyzettel kell megvizsgéltatni. A javitdsokat csak képesitett
szakszemélyzettel végeztesse. Az elekiromos zéldségreszeld
(1) hdazét soha ne nyissa fel. Miel8tt megtisztitand az
elektromos zdldségreszelét (1), hizza ki a tdpkdbel dugaszdt a
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SGR 150 D1

dugaszolé  aljzatbél. A tisztitdshoz  az  elekiromos
zdldségreszelét (1) soha ne meritse vizbe és ne tartsa folyd viz
alé.

A hengerek (4, 5, 6, 7, 10) hasznélata és tisztitdsa kdzben
el8vigydzatosan jérion el. A kések nagyon élesek!
Sérilésveszélyes!

A Mikadés

o Az elekiromos zoldségreszel8t (1) minden &sszeszerelés,
minden szétszerelés és minden tisztitds elétt le kell valasztani
a halézatrdl.

o A mikodéshez csak a szdllitasi terjedelem részét képezd
tartozékokat haszndlja, ez kiléndsen a nyoméridra (12) és
a hengerekre (4, 5, 6, 7, 10) érvényes. Sérilésveszélyes!

o M(kddés kézben feltétlenil vigydzzon arra, hogy a hosszi
haj, nyakkend8 vagy a bé ruha részei nehogy belelégjanak
és felcsavarodjanak az elektromos zéldségreszels (1) forgd
alkatrészeire. Sérilésveszélyes!

o Kézzel soha ne nylljon a forgdé hengerekbe (4, 5, 6, 7, 10)
Sérilésveszélyes!

o A hengerek cseréjekor a tépkébel dugaszat mindig hizza ki
a csatlakozé aljzatbdl. Feltétlendl varja meg, mig a henger
(4, 5, 6, 7, 10) mér nem forog tovdbb. Sérilésveszélyes!

o Az élelmet soha ne nyomja puszta kézzel a betsltd tdlcsérbe
(11)! Mindig haszndlia a mellékelt nyomérudat (12).
Sérilésveszélyes!

o A felhasznélénak nincs teendgje a termék 50 vagy 60 Hz-es
vélasztdsdt illetéen. Automatikusan térténik a termék 50 vagy
60 Hz-es halézati frekvencidanak megfeleld bedllitasa.
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o Az elektromos zdldségreszelst (1) soha nem mikddtesse
henger nélkil (4, 5, 6, 7, 10). Soha ne prébdlion rostos
élelmiszert, mint pl. hist vagy nagyon kemény élelmiszert,
mint pl. diét héjastdl vagy jégkockdkat felapritani. Az
elektromos zdldségreszeld (1) megsérilhet.

o Az elekiromos zdldségreszelSt (1) hasznélat utdn vagy ha
feligyelet nélkil marad, mindig hizza ki a dugaszold
aljzatbdl.

Mikodési kérnyezet
ﬁ Ez a zéldségreszel8 (1) csak szdraz belsé térben

valé hasznélatra alkalmas.

Az elekiromos zdldségreszeldt (1) kizdrdlag szildrd, sik feltletre
éllitsa és a ne helyezzen mds térgyakat az elektromos
zldségreszelére (1). A zoldségreszels (1) nem alkalmas
magas hémérsékleti vagy légnedvességi (pl. fird8szobdkban)
vagy tilzottan poros helyiségekben valé haszndlatra.
Uzemh&mérséklet és -légnedvesség: 5 - 35°C; max. 85% rel.
pdratartalom.

A Vigydzzon arra, hogy:

ne melegitse az elekiromos z&ldségreszelét (1) kdzvetlen
h&forras (pl. fités);

® ne érje kdzvetlen napfény vagy erés mesterséges fény az
elektromos zoldségreszelét (1);

o a froccsend és csepeg8 vizzel, valamint agressziv
folyadékokkal valé érintkezést elkerilie és arra, hogy az
elektromos zoldségreszeldt (1) soha ne Uzemeltessék viz
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kdzelében, az elektromos zdldségreszelét (1) soha nem
szabad vizbe meriteni. Az elektromos zoldségreszeldre (1)
vagy az mellé soha ne dllitson folyadékokkal téltot
targyakat, pl. vézdkat vagy italokat;

® ne helyezzen semmilyen tizforrast (pl. ég8 gyertydt) az
elektromos z8ldségreszeldre (1) vagy annak kézelébe;

¢ ne engedjen idegen targyat a készilékbe jutni;

o az elekiromos zodldségreszelst (1) ne tegye ki nagy
h&mérsékletvaltozdsoknak, mivel ez belil pdralecsapdédést és
rovidzdarlatot  okozhat.  Amennyiben oz elektromos
zoldségreszelét (1) mégis nagy hdmérsékletingadozdsnak
lesz kitéve, az Uzembe helyezéssel varjon, mig a készilék
felveszi a kdrnyez8 hémérsékletet (kb. 2 éra);

e az elekiromos zdldségreszelst (1) védje a tilzott
rGzkédasoktél és rezgésektsl!

Raktarozas nem hasznalat esetén

Amennyiben az elektromos zdldségreszel&t (1) hosszabb ideig
nem szdndékozik haszndlni, akkor hizza ki a dugaszoléd
alizatbdl. Ezen kivil vigydznia kell arra, hogy a raktdrozdsi
hémérséklet -10°C  és +50°C koézott maradjon. A
légnedvességnek nem szabad meghaladnia a 85% relativ
pdratartalmat.

5. Szerzdi jog

A jelen haszndlati utasitds telies tartalma a szerzdi jog védelme alé esik, és az olvasé szdmdra
csupdn csak informdcidforrdsként szolgdl. Tilos az adatok és informécidk barmilyen masolésa vagy
sokszorositdsa a szerz8 irdsos beleegyezése nélkiil. Ez a tartalom, valamint az adatok izleti céld
felhaszndldsara is vonatkozik. A széveg és az dbrdk a nyomtatds id8pontidban érvényes miszaki

szinvonalnak felelnek meg. A médositdsok joga fenntartva.
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6. A kezeléelemek leirasa

Az elektromos zéldségreszeld (1) mikédéséhez biztonsdgi okokbdl a start-gombot (2) meg kell
nyomni és megnyomva kell tartani. Amint a starkgombot (2) elengedi, az elekiromos

z6ldségreszeld (1) kikapcsol.

7. Uzembevétel elétt

Az SGR 150 D1 elekiromos zdldségreszeldt és tartozékait vegye ki a csomagbdl és ellendrizze le,
hogy a csomag teliese. Tavolitsa el az &sszes védsféliat. Azt ajanliuk, hogy elsé haszndlat eléit

tisztitsa meg még egyszer az dsszes tartozékot.
7.1. A henger behelyezése / kivevése

Az 5 mellékelt henger (4, 5, 6, 7, 10) kézil vélassza ki azt, amelyikre szitksége van, és tolja bele
itkdzésig a betdltd tolcsérbe (11). Az egyes hengerek (4, 5, 6, 7, 10) alkalmazdsi teriiletét ,A
hengerek” fejezet grafikonjdban taldlia meg az 12 oldalon. Ezutdn a meghaijté tengelyre (9)
szerelje fel a betsltd tolcsért (11) behelyezett hengerrel (4, 5, 6, 7, 10). Azért, hogy a szerelés
kénnyebb legyen, a betslts tdlcsér (11) hatsé felére egy nyil () van rajzolva. A zéldségreszels

(1) hézan a meghaité tengely (9) mellett jobboldalt egy nyitott lakat @ &5 az folétt pedig egy zart

lakat & taldlhats. A kévetkezé modon kell eljgrnia:

o A betoltsd tolcsért (11) a felszerelt hengerrel (4, 5, 6, 7, 10) Ggy tGzze a meghaité tengelyre

(9), hogy a befélis tolcséren (11) levé nyil (M) az zéldségreszels (1) hdzén a nyitott lakatra
mutasson.

o A betsltd tdlcsért (11) forgassa az éramutatd jérdsdval ellentétes irdnyba, mig a nyil () a

z6ldségreszeld (1) hdzén taldlhaté zért lakat  felé mutat.
Amennyiben a betéltd tdlcsér nem helyezhetd be korrekt médon, ellendrizze, hogy a henger (4, 5,
6,7, 10) be lette tolva iitkdzésig.

A t8bbi hengert (4, 5, 6, 7, 10) térolja a térolédobozban (8) és zarja vissza a tarolédobozt (8) a
tarolédoboz fedsjével (3). Ezt kdvetSen a tdrolédobozt (8) csatlakoztassa fel az elekiromos

z6ldségreszeldre (1).

A henger eltavolitdséhoz el8bb a betsltd tdlcsért (11) tévolitsa el a zoldségreszelérél (1).
o Abetdlté tslcsért (11) forgassa az éramutatd jaréséval megegyez$ irdnyban mig a nyil (d) a

z6ldségreszeld (1) hdzan talalhaté nyitott lakat & felé mutat.

Ezt kdvetéen a hengert (4, 5, 6, 7, 10)ki tudja venni a bet&ltd télcsérbdl (11).

Ehhez a kévetkezdk szerint kell eljgrnia:
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Elsének vegye ki a nyomérudat (12) a
betsltd tolcsérbdl (11). A betsltd tolcsért

(11) az egyik kezével tartsa meg.

1. A masik keze hivelykujigval és a
mutatéujigval fogia meg a behelyezett
henger (4, 5, 6, 7, 10) és a betdlté tlcsér
(11) peremét és nyomja ezeket &ssze Ggy,

ahogy az dbra mutatja.

2. A hengert (4, 5, 6, 7, 10) igy kénnyen
meglazithatja, és azutdn kiveheti a betsltd
tolcsérbdl (11).

@ A hengerek (4, 5, 6, 7, 10) kivevésekor legyen el8vigydzatos. A kések nagyon

élesek! Sérijlésveszélyes!

Vegye figyelembe, hogy a hengert (4, 5, 6, 7, 10) addig nem lehet behelyezni, ill. kivenni, amig a

betslts t6lcsér (11) fel van szerelve a z&ldségreszelsre (1).

7.2. Tapkabel / tapkabel rekesz

Az integrdlt tépkdbelt igény
szerint hizza ki a tapkdabel
rekeszébdl és dugja be egy
olyan dugaszolé aljzatba,
amely dllandéan  kénnyen
elérhet6. Haszndlat utdn a
tapkabelt vissza lehet tenni a

tapkdbel tarolérekeszébe.

Az elektromos zéldségreszeld (1) most felhaszndlasra kész.

Q A hengerek haszndlata és tisztitésa kdzben el8vigydzatosan jarjon el (4, 5, 6,

7, 10). A kések nagyon élesek! Sériilésveszélyes!
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8. Uzembevétel

8.1. A hengerek

A kiszdllitott csomagban 5 kiilénb6z8 henger (4, 5, 6, 7, 10) taldlhaté. A szemmel t6rténd jobb
megkilénbdztethetéség érdekében szinkéddal van elldtva az 5 henger (4, 5, 6, 7, 10).

A kiilénbsz8 hengerek (4, 5, 6, 7, 10) felhasznélasi teriiletét a kdvetkez8 dbrardl tudja leolvasni.

Finom szeleteldhenger
(sarga)

0 Durva szeletelhenger
(zold)

Finom apritéhenger
(narancsszind)

0 Durva apritéhenger
(piros)

e Reszel8henger
(kék)
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Az aldbbi téblézat hivatott az élelmiszernek megfelels henger kivalasztésat megkdnnyiteni:

Finom Durva Finom Durva
szeletel6henger szeletel6henger  apritéhenger apritéhenger ReszelShenger
(sarga) (zold) (narancsszind) (piros) (kék)
Elelmiszer e 0 @ O O
Alma | |
Uborka || ||
Sajt [ | [ | | [ |
Mogyord,
gy m
mandula
Burgonya | | |
Karaldbé [ | || ||
Koékuszdiébél | |
Sdrgarépa | | | |
Paprika | | |
Parmezdn |
Retek, hénapos
P | | |
retek
Cékla | |
Vérdskdposzta
SR m m
/ képoszta
Csokoladé | || |
Széraz kenyér |
Cukkini | | | |
Hagyma,
mogyoréhagy | |
ma
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8.2. A kezelés lépései

o Afeldolgozdsra szant élelmiszert Ogy készitse el8, hogy azt {6l be lehessen helyezni a betslté
télcsérbe (11).

o A feldolgozott élelmiszer felfogdsdra a henger nyilésa alé helyezzen egy oda taldlé edényt.

o Az el8készitett élelmiszert helyezze a betdltd télcsérbe (11).

e Nyomja meg és tartsa lenyomva a star-gombot (2). A behelyezett henger (4, 5, 6, 7, 10) most
forogni kezd.

A behelyezett henger (4, 5, 6, 7, 10) blokkoldsa elkerilése érdekében a

nyomérudat (12) csak azutén kell megnyomni, hogy a start-gombot (2)

megnyomtdak és a henger (4, 5, 6, 7, 10) mér forog.
® A nyomérid (12) segitségével be tudja tolni a betdlté télcsérbe helyezett élelmiszert. Amikor a

betolté tlcsér (11) kivrilt, szikség szerint még élelmiszert lehet betslteni.

A feldolgozott élelmiszer eldl kiesik a henger nyildsan az el8zéleg odahelyezett edénybe.

e Amikor az &sszes el8készitett élelmiszert feldolgozta, engedie el a startgombot (2).

Ha nagyobb mennyiségi élelmiszert szeretne feldolgozni, feltétlenil tartsa be a

révid idejl mikddés 2 perces legnagyobb hosszat, ezdltal elkeriilheti az

elektromos zdldségreszeld (1) karosoddsat.

o Atdpkdbel dugaszat hizza ki a csatlakozé aljzatbél.

8.3. Tisztitas

FIGYELMEZTETES! A tiszfitds elétt a késziléket mindig hizza ki a dugaszold
alizatbél. Az elekiromos zldségreszeldt (1) soha ne meritse vizbe és ne mossa

folyé viz alatt. Aramitésveszélyes!
FIGYELMEZTETES! A hengerek (4, 5, 6, 7, 10) haszndélatakor és tisztitdsakor

legyen el8vigydzatos. A kések nagyon élesek! Sériilésveszélyes!

Ne haszndljon agressziv, strolé hatdsi vagy vegyi tisztitészert. Az elektromos

zdldségreszels (1) felilete és a tartozékai javithatatlanul megsériilhetnek.

o Atdpkdbelt hizza ki a csatlakozé aljzatbdl.

e Vegye ki az 5 hengert (4, 5, 6, 7, 10) a tarolédobozbdl (8).

e Atdrolédobozt (8) vdlassza le az elektromos zdldségreszelérdl (1)

e Vegye ki a nyomérudat (12) a betsltd télcsérbdl (11).

o Abetolté tdlcsért (11) vélassza le a meghaité tengelyrél (9)

o Az elekiromos zoldségreszelét (1) egy nedves kendével tisztitsa meg. Makacs szennyez8dés
esetén a kenddre tehet egy kevés mosogatédszert. Figyelien arra, hogy azutdn egy csak vizzel

megnedvesitett kendével t6rdlje le a mosogatészer maradékait.
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e Az 5 henger (4, 5, 6, 7, 10), a tarolédoboz (8), a térolédoboz feddje (3), a betdlts tdlcsér
(11), valamint a nyomérid (12) mosogatégépben valé elmosogatésra is alkalmas. Alternativ
megolddsként ezeket az alkatrészeket meleg vizzel és egy lagy mosogatdszerrel is
megtisztithatja. A darabokat a mosogatds utan &blitse le tiszta vizzel. Gondoskodjon arrél,
hogy a kévetkezs felhaszndldshoz minden alkatrész teliesen megszaradjon.

e A megtisztitott darabokat most mér felszerelheti az elekiromos zdldségreszelére (1) és a
megtisztitott hengereket (4, 5, 6, 7, 10) elraktarozhatja a tarolédobozba (8).

Legyen tekintettel arra, hogy egyes élelmiszerek, pl. a sdrgarépa vagy a vérdskdposzta

természetes szinez8anyagokat tartalmaznak. Ezek a szinez8anyagok megszinezhetk a

z6ldségreszeld (1) mdanyag alkatrészeit. Ezek az elszinez8dések nem jelentenek hibat.

8.4. Tarolas
Ha az elekiromos zéldségreszeldt (1) hosszabb ideig nem haszndlja, akkor az egy szdaraz és tiszta

helyen térolja.

o Az elekiromos zdldségreszelét (1) és minden tartozékdt tisztitsa meg az utolsé fejezetben
leirtak szerint.

e Az 5 hengert (4, 5, 6, 7, 10) tarolja a térolédobozban (8).

e A tdpkdbelt annyira nyomja vissza a tapkdbel rekeszébe, hogy csak a dugasz maradjon

|athatd.

9. Problémamegoldas

Az elektromos zdldségreszeld (1) nem mikadik.

e A dugasz nincs bedugva. A dugaszt dugja a csatlakozé aljzatba.

® A csatlakozé alizat meghibdsodott. Prébdlia ki a késziléket egy masik csatlakozé aljzatba,
amelyrél biztosan tudja, hogy rendben van.

o Az elekiromos z&ldségreszeld (1) meghibasodott. Forduljon a szervizhez.

valamelyik hengert (4, 5, 6, 7, 10) nem lehet meglazitani.

® Mindig az egész betolté tdlcsért (11) lazitsa meg, ha egy hengert (4, 5, 6, 7, 10) akar berakni
vagy kivenni. Ehhez vegye figyelembe a(z) 11 oldalon taldlhaté dbrat.

10. Kérnyezetvédelmi Utmutatasok és artalmatlanitasi eléirasok

Az e szimbSlummal megjeldlt készilékek a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv hatélya
ald esnek. Valamennyi elekiromos és elekironikus eszkézt a héztartdsi hulladéktdl
elkilsnitve kell elhelyezni a hatésdgok dltal meghatdrozott helyen. A kidregedett
készilékek el8irasos drtalmatlanitaséval kdrnyezeti kdrokat és sajét egészsége
veszélyeztetését elézheti meg. A régi készilékek el8irdsszeri artalmatlanitdsaval

kapcsolatos  Gtmutatdsok  fel8l  tdjgkozédigk a  helyi  &nkormdnyzatndl,
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hulladékgazddlkoddsi hivatalban vagy abban az izletben, ahol ezt a terméket

megvdsdrolta.

A csomagoldst is kérnyezetbardt médon értalmatlanitsal A dobozokat a
hulladékpapir-gyGitékén vagy a nyilvénos gy(ijtési helyeken keresztil lehet
Ujrafelhaszndlas céligbdl leadni. A szdllitsi terjedelem féligit és mGanyagait a helyi

kéztisztasagi vallalat gyditi be és dolgozza fel kérnyezetbarat médon.

Kérjik, hogy a hulladékkénti elhelyezéskor nézze meg a csomagoldson taldlhaté,

és kovetkez§ jelentésy roviditéseket (a) és szamokat (b):

1-7: mdanyag / 20-22: papir és karton / 80-98: kompozit anyagok

11. A megfeleléség jelei

CAE

AA

Hoos 21

A termék megfelel a vonatkozd eurépai és nemzeti irdnyelveknek. A
megfeleléségi nyilatkozat mellékelve van. A gyarté rendelkezik az idevagd
nyilatkozatokkal és dokumentdciéval.

A termék megfelel a Szerb Kéztdrsasdg vonatkozé nemzeti irdnyelvei
kévetelményeinek.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az aldbbi cimG webhelyrdl tlthet le:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/351602_2007.pdf

12. Receptjavaslatok

Kaposztasalata/voréskaposzta-salata

.
°

o,
o

X3

*

X3

¢

o,
o

X3

*

X3

¢

1500 g fehér- vagy A kdposztdt szeletelie fel a durva szeletelShengerrel (4).
véréskaposzta A paprikat szeletelie fel a durva apritéhengerrel (7).
1 paprikahively Keverje &ssze az olait, ecetet, cukrot, sét és borsot és ezt
125 g cukor a folyadékot enyhén melegitse fel. A langyos folyadékot
125 ml olqj adja a kdposztdhoz és hagyja tébb 6ran keresztil
125 ml ecet dsszedlini. A salétat 6l keverie 6ssze és izlés szerint
1 ev8kandl sé izesitse még séval és borssal. J6 étvégyat!

1 csipet bors
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Medvehagyma-mandula-pesto

% 60 g mandula A manduldt és o parmezdnt reszelie meg a
% 60 g parmezdn reszel6hengerrel (6). Keverie &ssze a manduldt,
% 1 kétés medvehagyma (kb. parmezdnt, olivaolajt, sét és borsot. Ezutdn a szdrétdl
100 g) megszabaditott és apréra vagott medvehagymat szérja
% 120 ml j6 min8ségi olivaolaj a massza ald és még egyszer izesitse séval és borssal. J&
% 56, bors izlés szerint étvdgyat!
Cukkinisalata
¢ 3-4 kis cukkini (kb. 800 g) A cukkiniket és az uborkdt szeletelie vagy apritsa fel a
% 1 uborka durva  szeletel6hengerrel (4] vagy a durva
% 1 iveg Miracle Whip (vagy apritéhengerrel (7). A metél6hagymdt végja vagy apritsa
joghurt) fel apréra. Keverje dssze a cukkinit, uborkat, kukoricdt,
% tabasco, izlés szerint metél8hagymat és a Miracle Whip-et. A salétdt izesitse
% bors, s6 paprika borssal és séval. Hogy csip8ssé tegye, adjon hozzd egy
% foghagyma izlés szerint par frécesentésnyi tabascot. Ha szereti, tegyen hozza
% 1 kétés metéléhagyma egy kevés fokhagymét. A j6 kinézés kedvéért a végén
% 1 kis adag kukorica szérjon rd egy kevés paprikadrleményt. J6 étvagyat!

Siilt reszeltkrumpli (4 adag)

% 10 nagy krumpli A krumplit dolgozza fel a durva apritéhengerrel (7) és a
% 4 nagy hagyma hagymat a finom szeletelshengerrel (5). A masszat
% 2 ev8kandl liszt keverije &ssze a felvert tojasokkal és a liszttel. izlés szerint
% 4 nagy tojds izesitse séval és borssal. Az olajat egy serpeny8ben
% 56 és bors forrésitsa meg és a krumplipirét 10 cm nagységd, nem
% almakompét t0l vastag darabokban tegye bele. A siilt reszeltkrumplit
% olaj a siitéshez sisse  mindkét  oldaldn  aranybarndra.  Tdlalja

almakompéttal. J6 étvagyat!

Cseresznyés-tejszines t0ré csokoladéreszelékkel (6 adag)

% 500 g tiré A lehitétt csokoladét apritsa fel a durva apritéhengerrel

% 2 pohdr tejszin (400 ml) (7). A tejszint verje fel keményre, izlés szerint cukorral. A

% 2 tdbla csokolddé, lehitve tirét  keverie simdra, és adja aldja a tejszint,
(tejcsokoladé vagy enyhén csokolddéreszeléket és a cseresznyét. J6 étvagyat!
keser()

®,
o

1 pohdr édesmeggy (kimagolva)
cukor

0,
o
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13. Utmutatds a garancidahoz és a szervizeléshez

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia
Kedves vdsarlé!

E készilék garancidja 3 év a vasarlas id8pontjétél szamitva. A termék hibdi esetén a vésarléval
szemben t8rvényes jogokkal rendelkezik. E térvényes jogokat a kévetkez8kben leirt garancia nem

korlgtozza.
A garancia feltételei

A garancia idétartamdt a vasarlés pillanatatél szamitjuk. J6l rizze meg az eredeti kasszaszalagot.
Ez a vésarlds bizonylatdul szolgél. Amennyiben a vésarlds pillanatatél szamitott hdrom éven belil
a terméken anyag- vagy gydrtdsi hiba jelentkezik, a terméket a sajét vdlasztésunk alapjén

kéltségmentesen megjavitjuk vagy kicseréljik.
A garancia idétartama és térvény dltal eléirt szavatossagi igények

A garancia idétartamdhoz nem adédik hozzd a szavatossdg idétartama. Ez a javitott és kicserélt
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetleges, mdr a vésarldskor jelen levé hib&kat és hidnyossagokat
kézvetlenil a kicsomagolds utan jelenteni kell. A garancia lejarta utdn esedékes javitdsok a

kéltségek viselésére katelezik a vasarlét.
A garancia terjedelme

A készilék szigord biztonsdgi irdnyelvek szerint, nagy gonddal késziltek és a kiszdllitas elstt
tizetes vizsgdlatnak voltak alavetve. A garancia anyagi és gyartdsi hibdkra terjed ki. A garancia
nem vonatkozik normdlis kopdsnak kitett alkatrészekre, amelyeket emiatt gyorsan kopd
alkatrészeknek lehet tekinteni, valamint a térékeny alkatrészek sériiléseire, mint pl. kapcsoldk,
akkumuldatorok vagy ivegbdl készilt alkatrészek. A garancia érvényét vesziti, amennyiben a
termék meg van sériilve, szakszer(tleniil volt haszndlva vagy karbantartva. A termék szakszer(
kezeléséhez pontosan be kell tartani a kezelési utasitasban felsorolt utasitdsokat. Feltétlenil el kell
keriilni az olyan célokra valé felhaszndlast vagy kezelést, amelyekts| a kezelési utasitds eltandcsol
vagy amelyekre éppenséggel figyelmeztet. Ez a készilék kizarélag privét, nem ipari felhasznélasra
készilt. Visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, nem engedélyezett szervizképviselet édltal
végzett er8szakos beavatkozds esetén a garancia érvényét vesziti. A termék javitdsdval vagy

cseréjével nem kezdddik Gjra a garancia érvényessége.
Eljaras garancidlis kévetelés esetén
Az esete gyors feldolgozasa érdekében tartsa be a kévetkezd utasitdsokat:

- A termék izembe helyezése elétt alaposan olvassa 4t a mellékelt dokumentdciét.
Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani, forduljon a
forrédrét szolgélatunkhoz.
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Barmilyen kérés esetén a vasarlds bizonyitdsdra tartsa készenlétben a kasszaszalagot és

cikkszamot, vagy ha van ilyen a sorozatszdmot.
Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges, a forrédrét szolgéltatésunk a hiba

okatdl figgben egy szervizmegolddst kezdeményez.

Szerviz

(HU)  Telefon: 06800 21225

E-Mail: targa@lidl.hu

B)

IAN: 351602_2007

L Gyarté

Figyelem, a kdvetkez8 cim nem szervizcim! El8szér a fent megadott szervizzel vegye fel a

kapcsolatot.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG

Magyar -
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Iskrene éestitke!

Z nakupom elekiriénega strgalnika za zelenjavo SilverCrest SGR 150 D1, v nadalievanju

imenovanega strgalnik za zelenjavo, ste se odlocili za kakovosten izdelek.

Navodila za uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna opozorila za varnost,
uporabo in odlaganje med odpadke. Pred uporabo izdelka se seznanite z vsemi napotki za
uporabo in varnostnimi opozorili. 1zdelek uporabljajte samo na opisan naéin in le za navedena

podrogja uporabe. Ce boste izdelek predali drugi osebi, ji predaite tudi vso dokumentacijo.

1. Ustrezna uporaba

Strgalnik za zelenjavo je gospodinjski aparat in je namenijen rezaniju, ribanju ali strganju razliénih
vrst zelenjave in drugih primernih Zivil. Naprave ne smete uporabljati izven zaprtih prostorov in v
tropskem podnebju. Naprava ni namenjena uporabi v podijefju ali obrtni uporabi. Uporabljajte
strgalnik za zelenjavo izkljuéno v bivalnih prostorih in v zasebne namene. Vsaka drugaéna
uporaba je neustrezna. Ta strgalnik za zelenjavo izpolnjuje vse norme in standarde, ki jih zahtevajo
predpisi evropske skladnosti (CE). V primeru spreminjanja strgalnika za zelenjavo brez
proizvajaléevega soglasja veé ni mogo&e zagotavljati, da naprava te norme 3e vedno izpolnjuje.
Pri $kodi ali motnjah, nastalih zaradi takinih predelav, je vsakrino jamstvo proizvajalea izkljueno.

Uporabljaite le priloZeni pribor, ki jo je dobavil proizvajalec.

Upostevaijte predpise in zakone, ki veljajo v drzavi, kjer napravo uporabljate.

2. Vsebina paketa

e Strgalnik za zelenjavo SilverCrest SGR 150 D1
e 5 bobnov

e Ta navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo imajo platnice, ki jih lahko razgrmete. Na notranji strani platnic je
odteviléena slika strgalnika za zelenjavo SilverCrest SGR 150 D1 in vseh delov pribora ter
upravljalnih elementov. Zavihek platnic lahko pustite odprt, medtem ko berete druga poglavia
navodil za uporabo. Tako boste vedno videli pribor oziroma upravljalni element, na katerega se
sklicuje dologeno poglavie. Stevilke oznadujejo naslednie dele:

Elektri¢ni strgalnik za zelenjavo
Zagonska fipka

Pokrov shranjevalnega predela
Grobi boben za rezanje (zelena)
Fini boben za rezanije (rumena)

Boben za ribanje (modra)

(Yo Xo XN XN

Grobi boben za strganje (rdea)
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(9]
10
(11
®

Shranjevalni predel

Pogonska gred

Fini boben za strganje (oranzna)
Polnilni nastavek

Tlagilka

3. Tehnicni podatki

Oznaka SilverCrest SGR 150 D1

Elekiri¢no napajanje 220-240 V~ (izmenina napetost), 50/60 Hz
Poraba mogi 150 W

Cas KU 2 minuti

ZasCitni razred Il @

Mere (S x V x G) pribl. 13,6 x 29,2 x 28 cm

Teza pribl. 1600 g

Delovna temperatura od 5do 35 °C

Delovna vlaga 85 % rel. vlaznosti

Dovoljeni pogoiji skladis¢enja od -10 do +50 °C, najvec 85 % rel. vlaznosti

Tehni&ni podatki ali izvedba se lahko spremenijo brez predhodne najave.

3.1. Cas KU

Cas KU (&as kratkotrajne uporabe) dologa, kako dolgo se lahko elekirigni strgalnik za zelenjavo
(1) uporablia, brez da bi se motor pregrel in poskodoval. Cas kratkotrajne uporabe elekiriénega
strgalnika za zelenjavo (1) je 2 minuti. Po tem asu je treba elekiriéni strgalnik za zelenjavo (1)

izklopiti in pustiti izklopljen tako dolgo, da se motor ohladi.

4. Varnostna opozorila

Pred prvo uporabo elekiriénega strgalnika za zelenjavo (1)
natanéno preberite ta navodila in upostevajte vsa opozorila,
kar priporo¢amo tudi, & Ze znate ravnati z elektricnimi
napravami. Ta navodila skrbno shranite za kasnej$o uporabo.

Ce boste strgalnik za zelenjavo (1) prodali ali ga predali drugi

osebi, ji obvezno izrodite tudi ta navodila za uporabo.
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A OPOZORILO! Ta simbol oznaduje pomembna
opozorila za varno uporabo elektri¢nega
strgalnika za zelenjavo (1) in zaséito
uporabnika.

Ta simbol oznaéuje dodatne koristne nasvete k
dani temi.

WA,
-@-

A OPOZORILO! Ta simbol oznaduje nevarnosti
za zdravije vse do smrtne nevarnosti in/ali
nevarnosti materialne $kode zaradi elektri¢nega
udara.

QI? Ta simbol oznaéuje izdelke, pri katerih je bila
preverjena fizi¢na in kemiéna sestava in ki v
skladu z zahtevami Uredbe EC 1935/2004 ob

stiku z Zivili ne predstavljajo nevarnosti.

A Osebna varnost

Otfroci ne smejo uporabljati te naprave. Napravo in elekiriéni
kabel hranite izven dosega otrok. Naprave smejo uporabljati
tudi osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oziroma osebe brez ustreznih izkuenj in/ali
znanja, ¢e jih pri tem nadzira druga oseba ali ée so bili
poudeni o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki jih
lahko povzroéa njena uporaba. Otrokom ne dovolite, da se
igrajo z napravo. Majhni deli so lahko smrtno nevarni, ce jih
kdo pogoltne. Tudi embalaZno folijo hranite izven dosega teh
oseb. Obstaja nevarnost zadusitve.
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A Elektri¢ni kabel A

Elektriéni kabel vedno primite za vti¢ in nikoli ne vlecite samega
kabla. Na elektriéni kabel ne postavljajte pohistva ali drugih
tezkih predmetov in pazite, da se kabel ne prepogne, kar velja
predvsem za predel okoli vtica. Elektricnega kabla ne
napeljujte ez vrode povriine ali ostre robove, da se ne
poskoduje. Nikoli ne uporabljajte adapterjev ali podaljikov, ki
ne ustrezajo veljavnim varnostnim predpisom, in nikoli sami ne
spreminjajte  elekiri¢cnega  kablal Ce se elekiri¢ni  kabel
poskoduje, ga mora proizvajalec, servisna sluzba ali druga
ustrezno usposobliena oseba zamenjati, da preprecite
morebitne nevarnosti. Na elektricnem kablu nikoli ne naredite
vozla in ga ne veZite z drugimi kabli. Elektri¢ni kabel mora biti
polozen tako, da nanj nihée ne stopa in nikogar ne ovira.
Obstaja nevarnost poskodb.

A Vzdrzevanje/ciscenje A

Ce se je elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) poskodoval, &e je v
notranjost ohisja stekla voda ali e so vanj zadli tuji predmeti, e
ie bil izpostavljen deZju ali vlagi, e ne deluje pravilno ali ée je
padel na tla, ga je treba popraviti. Ce se zaéne iz elekiriénega
strgalnika za zelenjavo (1) kaditi, ¢e zaslisite nenavadne zvoke
ali zaznate neobilajen vonj, takoj izvlecite elektriéni kabel iz
elektricne vtiénice. Elektricnega strgalnika za zelenjavo (1) v teh
primerih ne uporabljojte ve¢ in ga odnesite na pregled k
strokovnjaku. Popravilo naprave prepustite le kvalificiranemu
strokovnjaku. Nikoli ne odpirajte ohisja elektriénega strgalnika
za zelenjavo (1). Pred ¢&idcenjem elektricnega strgalnika za
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zelenjavo (1) vedno izvlecite elektriéni vti€ iz elektricne vtinice.

vev v

smete potopiti v vodo ali ga drzati pod tekoco vodo.

Bodite posebej previdni pri uporabi in &iséenju bobnov (4, 5, 6,
7, 10). Nozi so izjemno ostril Obstaja nevarnost poskodb.

A Delovanje

Elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) je treba pred vsakim
sestavljanjem, razstavljanjem in id€enjem odklopiti od
elektri¢nega omrezja.

Napravo uporabljajte le s priloZenimi deli pribora, kar velja
predvsem za tlaéilko (12) in bobne (4, 5, 6, 7, 10). Obstaja
nevarnost poskodb.

Pri uporabi bodite obvezno pozorni, da v vrtee se dele
elektriénega strgalnika za zelenjavo (1) ne segajo dolgi
lasje, kravata ali ohlapni kosi obladil, ki bi se vanje lahko
ujeli. Obstaja nevarnost poskodb.

Nikoli ne segajte z rokami v vrtede se bobne (4, 5, 6, 7, 10).
Obstaja nevarnost poskodb.

Pred vsako menjavo bobna izvlecite elektriéni wvti¢ iz
elektri¢ne vti¢nice. Vedno obvezno poéakajte, da se boben
(4, 5, 6, 7, 10) preneha vrteti. Obstaja nevarnost poskodb.
Nikoli ne potiskaijte Zivil z golimi rokami v polnilni nastavek
(11)! Vedno obvezno uporabljajte prilozeno tlagilko (12).
Obstaja nevarnost poskodb.

Uporabniku ni treba storiti nicesar za nastavitev izdelka na
50 ali 60 Hz. Izdelek se samodejno prilagodi na 50 in na
60 Hz.
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o Elekiricnega strgalnika za zelenjavo (1) nikoli ne uporabljajte
brez bobna (4, 5, 6, 7, 10). Nikoli ne poskusaijte drobiti ali
sekljati vlaknastih Zivil, na primer mesa, ali zelo trdih Zivil, na
primer orehov z lupino ali ledenih kock. Ce tega ne
upostevate, se lahko elekiri¢ni strgalnik za zelenjavo (1)
poskoduije.

e Po uporabi ali ko elektri¢ni strgalnik za zelenjavo (1) ni pod
nadzorom, vedno izvlecite elekiriéni vti¢ iz elektri¢ne vtiénicel

Okolica uporabe

ﬁ Ta strgalnik za zelenjavo (1) je namenien le uporabi
v suhih notranijih prostorih.

Elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) postavite na stabilno, ravno

podlago, na elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) pa ne

postavljajte nobenih predmetov. Elektriéni strgalnik za zelenjavo

(1) ni namenjen uporabi v prostorih z visoko temperaturo ali

zraéno vlaznostjo (npr. v kopalnicah) ali v zelo prasnem okolju.

Delovna temperatura in zraéna vlaznost: od 5 do 35 °C,

najveé 85 % rel. vlaznosti.

A Poskrbite, da:

na elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) ne uéinkujejo
neposrednl viri toplote (npr. radiatorii);

o elekiri¢ni strgalnik za zelenjavo (1) ni izpostavljen neposredni
sonéni svetlobi ali mo&ni umetni svetlobi;

o elekiri¢ni strgalnik za zelenjavo (1) ne pride v stik z
brizgajoco in tekodo vodo ter jedkimi tekodinami in da ga ne
uporabljajte v bliZini vode, predvsem pa elekiriénega
strgalnika za zelenjavo (1) nikdar ne smete potopiti. Na
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elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) ali ob njega ne
postavljajte s tekocino napolnjenih predmetov, kot so npr.
vaze ali pijade;

e na elektriénem strgalniku za zelenjavo (1) ali ob njem ne
stojijo viri ognja (na primer gorece svece);

® v napravo ne vdre tuj predmet;

o elektricni strgalnik za zelenjavo (1) ni izpostavljen velikim
temperaturnim spremembam, saj lahko zaradi tega zraéna
vlaga kondenzira in povzroéi kratek stik. Ce je bil elektriéni
strgalnik za zelenjavo (1) kljub temu izpostavljen velikim
temperaturnim  spremembam, pred uporabo poclakajte
priblizno 2 uri, da se prilagodi temperaturi okolice.

o elektri¢ni strgalnik za zelenjavo (1) ni izpostavljen premoénim
udarcem in vibracijam.

Shranjevanje po uporabi

Ce elekiri¢nega strgalnika za zelenjavo (1) dlie &asa ne boste
uporabljali, ga odklopite od elektricnega omreZja. Poskrbite
tudi, da temperatura skladi$éenja ostaja med -10 in +50 °C.
Zraéna vlaznost ne sme preseci 85 % rel. vlaZnosti.

5. Avtorske pravice

Za celotno vsebino teh navodil za uporabo veljajo avtorske pravice in se bralcu nudijo le kot vir
informacij. Vsakrino kopiranje ali razmnoZevanje podatkov ali informacij brez izrecnega pisnega
dovoljenja avtorja je prepovedano. To velia tudi za komercialno uporabo vsebine in podatkov.

Besedilo in slike ustrezajo tehniénemu stanju v Easu tiska. Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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6. Opis upravljalnih elementov

Iz varnostnih razlogov je treba zagonsko tipko (2) pri uporabi elekiriénega strgalnika za zelenjavo
(1) pritisniti in jo drzati pritisnjeno. Takoj ko izpustite zagonsko tipko (2), se elektriéni strgalnik za

zelenjavo (1) izklopi.

7. Pred zaéetkom uporabe

Odstranite elektriéni strgalnik za zelenjavo SGR 150 D1 in vse dele pribora iz embalaZe in
preverite popolnost prodajnega kompleta. Odstranite vse zaigitne folije. Priporocamo, da vse dele
pribora pred prvo uporabo ponovno oéistite.

7.1. Vstavljanje/odstranjevanje bobna

Izberite enega od 5 prilozenih bobnov (4, 5, 6, 7, 10) in ga vse do konca potisnite v polnilni
nastavek (11). Podro&je uporabe posameznih bobnov (4, 5, 6, 7, 10) lahko preverite na slikah in
tabelah v poglavju ,Bobni” na strani 30. Zatem montirajte polnilni nastavek (11) z vstavljenim
bobnom (4, 5, 6, 7, 10) na pogonsko gred (9). Za laZjo montaZo je na zadnjem delu polnilnega

nastavka (11) odtisnjena pui&ica (). Na ohisju strgalnika za zelenjavo (1) sta desno ob pogonski

gredi (9) natisnjena odprta klju&avnica @ in nad njo zaprta kljuéavnica 8. storite naslednie:

e Vstavite polnilni nastavek (11) z name$&enim bobnom (4, 5, 6, 7, 10) na pogonsko gred (9)
tako, da puitica () na polnilnem nastavku (11) kaze na odprio klju&avnico & na ohigju
strgalnika za zelenjavo (1).

e Sedaj obrnite polnilni nastavek (11) v nasprotni smeri urnega kazalca, da puicica (d) kaze
na zaprto kljuéavnico 0 ohiju strgalnika za zelenjavo (1).

Ce polnilnega nastavka ni mogoce pravilno vstaviti, preverite, ali je boben (4, 5, 6, 7, 10)

potisnjen vanj vse do konca.

Shranite preostale bobne (4, 5, 6, 7, 10) v shranjevalni predel (8) in zaprite shranjevalni predel
(8) s pokrovom shranjevalnega predela (3). Zatem nataknite shranjevalni predel (8) na elekiriéni

strgalnik za zelenjavo (1).

Ce zelite odstraniti boben (4, 5, 6, 7, 10), najprej odstranite polnilni nastavek (11) s strgalnika za

zelenjavo (1).

e Obrmite polnilni nastavek (11) v smeri umega kazalca, da puitica (d) kaze na odprto
klju€avnico & na ohigju strgalnika za zelenjavo (1).

Nato lahko odstranite boben (4, 5, 6, 7, 10) iz polnilnega nastavka (11).

Storite naslednie:
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Najprej odstranite tlagiko (12) iz
polnilnega nastavka (11). Sedaj z eno
roko trdno primite polnilni nastavek (11).

1. S palcem in kazalcem druge roke
primite rob vstavljenega bobna (4, 5, 6,
7, 10} in polnilnega nastavka (11) in ju
stisnite, kot prikazuje slika.

2. Boben (4, 5, 6, 7, 10) se na ta nadin
enostavno sprosti in ga lahko nato
odstranite iz polnilnega nastavka (11).

@ Bodite previdni pri odstranjevanju bobnov (4, 5, 6, 7, 10). Nozi so izjemno

ostril Obstaja nevarnost poskodb.

Upostevaijte, da bobna (4, 5, 6, 7, 10) ni mogoée vstaviti oziroma odstraniti, dokler je polnilni

nastavek (11) 3e pritrjen na strgalnik za zelenjavo (1).

7.2. Elektri¢ni kabel/jasek za elektri¢ni kabel

Sedaj po potrebi povlecite
vgrajeni elektriéni kabel iz
jaska za elekiriéni kabel in
priklopite  elektri¢ni  vti¢ v
elektriéno  vti¢nico, ki e
vedno zlahka dostopna. Po
uporabi  lahko  elektri&ni
kabel ponovno shranite v
jasek za elekiri¢ni kabel.

Elektri¢ni strgalnik za zelenjavo (1) je sedaj pripravlien na uporabo.

@ Bodite posebej previdni pri uporabi in &i$¢enju bobnov (4, 5, 6, 7, 10). Nozi

so izjemno ostril Obstaja nevarnost poskodb.
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8. Zacetek uporabe

8.1. Bobni

Prodaini komplet vsebuje 5 razli¢nih bobnov (4, 5, 6, 7, 10). Za dodatno vizualno razlikovanije je

teh 5 bobnov (4, 5, 6, 7, 10) barvno kodiranih.

Podrogje uporabe posameznih bobnov (4, 5, 6, 7, 10) lahko preverite na naslednijih slikah:

52

Fini boben za rezanje
(rumena)

0 Grobi boben za rezanje
(zelena)

@ Fini boben za strganje
(oranzna)

Grobi boben za strganje
e (rde¢a)

4

e Boben za ribanje
(modra)
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Z naslednjo razpredelnico si lahko olajiate izbiro bobna za izbrana Zivila:

Zivilo

Jabolka

Kumare

Trdi sir

Lesniki, mandlji
Krompir
Kolerabica
Kokosovo meso
Korenije

Paprika
Parmezan
Redkeyv, redkvice
Rdeca pesa
Rdege zelje/belo zelje
Cokolada

Suhi kruh

Bucke

Cebula, 3alotka

Fini
boben za
rezanje
(rumena)

(5]

Grobi
boben za
rezanje
(zelena)

o

Fini
boben za
strganje
(oranzna)

10]

Grobi Boben

boben

strganje  ribanje
(rdeéa) (modra)

7]

(6]
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8.2. Koraki pri uporabi naprave

o Zivila, ki jih zelite obdelati, pripravite tako, da jih lahko brez tezav vstavite v odprtino
polnilnega nastavka (11).

e Postavite primerno prestrezno posodo pod odprtino bobna, ki bo prestrezala obdelana Zivila.

e Seddqj vstavite pripravljeno Zivilo v odprtino polnilnega nastavka (11).

e Pritisnite zagonsko tipko (2) in jo drzZite pritisnjeno. Vstavljeni boben (4, 5, 6, 7 ali 10) se sedqj

zavrti.

Da preprecite blokiranje vstavlienega bobna (4, 5, 6, 7, 10), zanite na
tlagilko (12) pritiskati Sele, ko je zagonska tipka (2) pritisnjena in se boben (4,
5,6,7,10) vrii.

e S tlagilko (12) lahko sedaj potladite Zivila v odprtino polnilnega nastavka. Ko je polnilni

nastavek (11) prazen, lahko po potrebi vstavite dodatna Zivila.
Predelana Zivila popadajo iz sprednje odprtine na bobnu v prestrezno posodo, ki ste jo pred tem
postavili pod napravo.
e Ko ste predelali vsa Zelena Zivila, izpustite zagonsko tipko (2).

Ce zelite predelati vegjo koligino Zivil, obvezno upostevajte 2-minutni dovoljeni

¢as kratkotrajne uporabe, da prepredite poskodbe elektriénega strgalnika za

zelenjavo (1).

® |zvlecite elektriéni vti€ iz elektri¢ne vtiénice.
8.3. Ciséenje

OPOZORILO! Pred ¢isenjem vedno izvlecite elekiriéni vti&. Elekiricnega
strgalnika za zelenjavo (1) nikoli ne potaplijajte v vodo in ga nikoli ne ¢istite

pod teko&o vodo. Obstaja nevarnost elekiriénega udaral

OPOZORILO! Bodite posebej previdni pri uporabi in &i€enju bobnov (4, 5,
6, 7, 10). Rezila so izjemno ostra. Obstaja nevarnost poskodb!
Ne uporabliajte agresivnih, abrazivnih ali kemicnih &istil. Ce tega ne

@ upostevate, lahko nepopravljivo poskodujete povriino elekiri¢nega strgalnika

= za zelenjavo (1) in delov pribora.

o Izvlecite elekiricni kabel iz elektri¢ne vtignice.

e Odstranite 5 bobnov (4, 5, 6, 7, 10) iz shranjevalnega predela (8).

e Snemite shranjevalni predel (8) z elekiri¢nega strgalnika za zelenjavo (1).

e Odstranite tlagilko (12) iz polnilnega nastavka (11).

¢ Locite polnilni nastavek (11) od pogonske gredi (9).
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Oistite elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) z vlazno krpo. Za trdovratnej$o umazanijo lahko
uporabite blag defergent. Nato skrbno odstranite vse ostanke detergenta s krpo, ki je zmoc&ena
z vodo.

Vseh 5 bobnov (4, 5, 6, 7, 10), shranjevalni predel (8), pokrov shranjevalnega predela (3),
polnilni nastavek (11) in tlagilka (12) so primerni za pomivanje v pomivalnem stroju. Te dele
lahko alternativno ofistite tudi s toplo vodo in blagim detergentom. Te dele po €iséenju sperite s
disto vodo. Poskrbite, da so vsi deli ob nasledniji uporabi povsem suhi.

Sedaj lahko vse ocis¢ene dele ponovno namestite na elekiriéni strgalnik za zelenjavo (1) in

ois¢ene bobne (4, 5, 6, 7, 10) shranite v shranjevalni predel (8).

Upostevaite, da nekatera Zivila, na primer korenje ali rdece zelje, vsebujejo naravna barvila. Ta

barvila lahko obarvajo doloéene dele strgalnika za zelenjavo (1) in pribora, ki so izdelani iz

umetne mase. Takdna obarvanja ne tejejo kot materialna napaka na izdelku.

8.4. Shranjevanje

Ce elektri¢nega strgalnika za zelenjavo (1) dlje Easa ne boste uporabliali, ga shranite na suhem in

Cistem mestu.

Oistite elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) in vse dele pribora, kot je opisano v prejsnjem
poglavju.
Vseh 5 bobnov (4, 5, 6, 7, 10) shranite v shranjevalni predel (8).

Potisnite elektriéni kabel tako daleé v ja3ek za elektriéni kabel, da je viden le 3e elektriéni vhE.

9. Odpravljanje tezav

Elektriéni strgalnik za zelenjavo (1) ne deluje.

Elektri¢ni vti¢ ni prikloplien. Priklopite elektriéni vti¢ v elektriéno vtiénico.

Elektri¢na vtiénica je okvarjena. Preizkusite napravo na drugi elektriéni vti¢nici, za katero
gotovo veste, da deluje.

Elektrini strgalnik za zelenjavo (1) je okvarjen. Obrnite se na na3o servisno sluzbo.

Bobna (4, 5, 6, 7, 10) ni mogoc¢e sprostiti.

Vedno sprostite celoten polnilni nastavek (11), &e Zelite vstaviti ali odstraniti boben (4, 5, 6, 7,
10). Pri tem upostevaite tudi sliko na strani 29.
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10. Opombe glede okolja in odlaganja med odpadke

¥
©

&
&S

a

Za naprave, oznadene s tem simbolom, velja evropska direktiva 2012/19/EU. Vse
odpadne elekiriéne in elekironske naprave je treba odlagati logeno od
gospodinjskih  odpadkov na  drzavno predvidenih mestih. S pravilnim
odstranjevanjem starih naprav prispevate k zaiéiti okolia in zmanijevanju
ogrozenosti svojega zdravja. Podrobneje informacije o pravilnem odstranjevanju
starih naprav lahko dobite pri mestni upravi, podijefju za ravnanje z odpadki ali v

trgovini, kjer ste napravo kupili.

Poskrbite tudi za okolju prijazno odstranjevanje embalaZe. Kartonsko embalazo
lahko v recikliranje oddate na zbirali$éu starega papirja ali na javnih zbiralid&ih.
Folije in umetne mase v embalaZi oddajte pri lokalnem podietiu za ravnanje z

odpadki, ki bo poskrbelo za okolju prijazno odstranjevanie.

Pri odstranjevanju upostevajte oznake na embalaznem materialu. Oznaen je s

kraticami (a) in 3tevilkami (b), ki imajo naslednji pomen:

1-7: plastika / 20-22: papir in karton / 80-98: sestavlieni materiali

11. Opombe o skladnosti

q
A

AA

Hoos 21

Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih in drzavnih direktiv. Prilozeno je
dokazilo o skladnosti. Proizvajalec ima ustrezne izjave in dokumentacijo.

Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih drzavnih direktiv Republike Srbije.

Celotna izjava o skladnosti EU je na voljo za prenos z naslednje povezave:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/351602_2007.pdf

34 - Slovenséina



SGR 150 D1

12. Predlogi za recepte

Solata iz belega ali rdecega zelja

1500 g belega ali rdegega zelja
1 paprika

125 g sladkorja

125 ml olja

125 ml kisa

1 jedilna Zlica soli

1 $&epec popra

Pesto s ¢emazem in mandlji

60 g mandljev

60 g parmezana

1 3opek ¢emaza (pribl. 100 g)
120 ml dobrega olivnega olja
sol in poper po okusu

Solata iz buck

3-4 majhne bucke (pribl. 800 g)
1 kumara

1 kozarec Miracle Whip (ali
jogurta)

tabasko po okusu

poper, sol, paprika

Eesen po okusu

1 3opek drobnjaka

1 majhna konzerva koruze

Narezite zelie z grobim bobnom za rezanje (4).
Sesekljajte papriko z grobim bobnom za strganje (7).
Zmedajte olje, kis, sladkor, sol in poper in nastalo
teko&ino nekoliko pogreijte. Prelijte to mlaéno tekogino
Cez zelie in pustite solato nekaj ur stati. Dobro
premeiaite solato in jo po Zelji dodatno zadinite s soljo in
poprom. Dober tek!

Naribajte mandlje in parmezan z bobnom za ribanje
(6). Zme3ajte mandlie, parmezan, olivno olje, sol in
poper. V maso nazadnje umesajte 3e ¢emaz, ki ste mu
pred tem odrezali stebla in ga na drobno narezali, ter po
okusu dodaijte 3e nekaj soli in popra. Dober tek!

NarezZite ali nastrgajte bu¢ke in kumaro z grobim
bobnom za rezanje (4) ali grobim bobnom za strganje
(7). Narezite ali drobno sesekljajte drobnjak. Zme3ajte
bucke, kumaro, koruzo, drobnjak in Miracle Whip. Solati
po okusu dodajte poper in sol. Za malce pikanten okus
lahko dodate $e nekaj kapliic tabaska. Ce Zelite, lahko
dodate tudi nekaj &esna. Solato lahko nato lepo okrasite
z nekaj paprike v prahu. Dober tek!

Krompirjeve palaéinke (4 porcije)

®,
o

10 velikih krompirjev
4 velike &ebule

2 jedilni Zlici moke
4 velika jajca

sol in poper

jaboléni kompot

olie za peko

Nastrgajte krompir z grobim bobnom za strganje (7) in
sesekljajte &ebulo s finim bobnom za rezanje (5). V maso
umeiajte stepena jajca in moko. Po okusu zaginite s soljo
in poprom. Segreijte olje v ponvi in vanjo dajte priblizno
10 cm velike in ne predebele kose krompirjeve mase.
Krompirjeve palaginke na obeh straneh zlato popecite.
Postrezite krompirjeve paladinke z jabol&nim kompotom.
Dober tek!

Vi$njevo-smetanova kremna skuta z nastrgano éokolado (6 porecij)

500 g kremne skute

2 lon&ka smetane (400 ml)

2 tablici ohlajene Eokolade
(mle¢na ali grenka)

1 kozarec vienj (razkos€icenih)

sladkor

Nastrgajte ohlajeno &okolado z grobim bobnom za
strganje (7). Trdo stepite smetano, ki jo lahko po okusu
sladkate. Gladko zmesajte kremno skuto in vanjo
umesajte smetano, nastrgano ¢okolado in vidnje. Dober
tek!
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13. Nasveti za garancijo in servisni postopek

36 mesecev garancije od dneva nakupa

1.

®

S tem garancijskim listom jaméimo TARGA GmbH, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od dneva izroditve balga. Dan izrogitve blaga je
enak dnevom prodaie, ki je razviden iz rauna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski $tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oz. nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali, &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaije.
Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uvelijavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih

(garancijski list, racun).

.Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potrodnika, ki izhajojo iz odgovornosti

prodajalca za napake na blagu.

Ta garancija velja za Slovenijo.

Poleg te garancije lahko brez omejitve nase garancije uveljavljate tudi pravice iz garancije zoper

prodaijalca.
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Service

B)

(SI)  Telefon: 080080917
E-posto: targa@lidl.si

IAN: 351602_2007

i

Proizvajalec

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMCIJA

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeéné blahoprejeme!
Zakoupenim elektrického struhadla SilverCrest SGR 150 D1, déle ozna&ovaného jako elektrické
struhadlo, jste se rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek.

Souldsti vyrobku je také ndvod k pouziti. Obsahuje dilezité pokyny k bezpeénosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi bezpeé&nostnimi pokyny a pokyny k obsluze.
Pouzivejte vyrobek jen tak, jak je popsano v tomto ndvodu, a jen pro uvedené oblasti pouZiti. PFi
preddni vyrobku dal$im osobdm nezapomerite predat i veskeré podklady.

1. Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Toto struhadlo je uéeno pro pouziti v domdcnosti a slouzi k platkovéni a viem druhdm strouhéni
zeleniny a dalich vhodnych potravin. Toto struhadlo nesmi byt pouzivano mimo uzaviené mistnosti
a v regionech s tropickym klimatem. Neni uréeno pro provoz v podhnicich resp. pro promyslové
pouziti. PouZivejte toto struhadlo vyhradné& v obytnych prostorech pro soukromé Géely, jakékoli jiné
pouziti je povaZzovdno za pouziti v rozporu s uréenim. Toto struhadlo spliuje viechny normy a
smérnice relevantni v souvislosti s CE prohlésenim o shodé. Pfi zméné struhadla neodsouhlasené
vyrobcem nelze dodrzeni téchto norem naddle zarudit. Za takto vzniklé skody nebo poruchy
vyrobce Zddnym zpUsobem nerudi. PouZivejte pouze pfisludenstvi dodané vyrobcem spolu

s pfistrojem.
Dodrzujte predpisy resp. zdkony zemé, v niz je pfistroj pouZivdn.

2. Rozsah dodavky

o  Elekirické struhadlo SilverCrest SGR 150 D1
e 5 bubnd
e Tento ndvod k obsluze

Soudsti tohoto ndvodu k obsluze je odkldpéci zdlozka. Na vnitini strané zdlozky je zobrazeno
struhadlo SilverCrest SGR 150 D1 s &islovanymi dily pfisludenstvi a ovlddacimi prvky. Tuto zdloZzku
si mbzete vyklopit, slouzi pro lepdi orientaci pfi procitani daldich kapitol ndvodu. Potfebnou
referenci k pfislusné &sti piisludenstvi resp. ovlddacimu prvku tak méte vzdy pred ocima. Jednotlivé
&islice maiji tento vyznam:

Elekirické struhadlo

Startovaci tlagitko

Kryt dlozného kontejneru

Hruby platkovaci buben (zeleny)

Jemny plétkovaci buben (Zluty)

Velmi jemny strouhaci buben (modry)

Hruby strouhaci buben (&erveny)

Ulozny kontejner

Hnaci hfidel

OO0O000B06O
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@ Jemny strouhaci buben (oranzovy)

m Plnici vélec

@ Péchovadlo

3. Technické udaje

Oznadeni SilverCrest SGR 150 D1

Napdijeci napéti 220-240 V™~ (Stfidavé napéti), 50/60 Hz
Prikon 150 W

Délka krétkodobého provozu 2 minuty

Trida ochrany I @

Rozméry (3 x v x h) cca 13,6 x 29,2 x 28 cm

Hmotnost cca 1600 g

Provozni teplota 50z35°C

Provozni vlhkost vzduchu 85% rel. vlhkost

Dovolené podminky skladovani -10 az +50 °C, max. 85% rel. vlhkost

Zmény v technickych Gdajich a designu jsou vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.

3.1. Délka kratkodobého provozu

Délka kratkodobého provozu udévg, jak dlouho je elekirické struhadlo (1) mozné provozovat, aniz
by do3lo k prehfdti a poskozeni motoru. U tohoto elekirického struhadla (1) &ini délka
kratkodobého provozu 2 minuty. Po uplynuti této doby je elekirické struhadlo (1) nutné ponechat

vypnuté, dokud motor nevychladne.

4. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim elektrického struhadla (1) si pozorné
pre¢téte ndsledujici pokyny a dodrzujte viechna vystraznd
upozornéni, a to i v pfipadé, Ze jste se zachdzenim
s elektrickymi  pfistroji obezndmeni. Peélivé tento ndvod
k obsluze uschovejte pro pozdé&jsi referenci. Pokud byste
struhadlo (1) proddvali nebo preddavali jiné osobg,
nezapomeiite pfedat rovnéz tento ndvod k obsluze.

VAROVANI! Tento symbol oznaéuje dilezitd
upozornéni k bezpeénému provozu elektrického
struhadla (1) a k ochrané uzivatele.
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:‘@- Tento symbol oznacuje dalsi informativni upozornéni k
danému tématu.

A VAROVANI! Tento symbol oznaéuje nebezpeci
ohrozeni zdravi, smrtelného Grazu a/nebo vzniku
vécnych skod zpUsobenych elektrickym proudem.

Q? Tento symbol oznaduje vyrobky, jejichz sloZeni bylo
fyzikdIné a chemicky testovdno a které byly dle
pozadavku nafizeni EC 1935/2004 shleddny jako

zdravotné nezévadné pro styk s potravinami.

A Osobni bezpecnost

PouZivdani tohoto pfistroje détmi je zakdzdno. Uchovdveijte
pfistroj a napdjeci kabel mimo dosah déti. Pfistroj mohou
pouZivat osoby somezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a/nebo
s nedostateénymi znalostmi, pokud jsou pod dozorem nebo
byly poueny o bezpeéném pouZiti pfistroje a chépou
souvisejici nebezpedi. Déti si s pfistrojem nesmi hrét. Drobné
Césti mohou byt pfi spolknuti Zivotu nebezpecné. Mimo dosah
uchovéveijte rovnéz obalové félie. Hrozi nebezpeéi ududeni.

A Napajeci kabel A

Napdieci kabel chytejte vZdy za zéstréku, nikdy netahejte za
samotny kabel. Na napdjeci kabel nestavte ndbytek ani jiné
tézké pfedméty a dbejte na to, aby nedoslo ke zlomeni kabelu,
zejména pak u zéstréky. Napdijeci kabel vedte mimo horkd
aostrd mista a hrany, predejdete tak jeho poskozeni.
Nepouzivejte 24dné adaptéry ani prodluzovaci kabely, které
neodpovidaji platnym bezpeénostnim normdm, napdijeci kabel
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zadnym zpisobem neupravujte! Je-li napdjeci kabel poskozeny,
musi jeho vyménu provést vyrobce resp. jeho zdkaznicky servis,
nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo moznym
nebezpedim. Na napéjecim kabelu nikdy nedélejte uzly ani ho
nesvazujte s ostatnimi kabely. Napdjeci kabel by mél byt
poloZzen tak, aby na néj nikdo neSlapal a aby nikomu
nepiekdZel. Hrozi nebezpedi zranéni.

A Udriba/&isténi A

Opravu je nutné provést v pfipadé, Ze dodlo k poskozeni
elektrického struhadla (1), do struhadla pronikla kapalina nebo
cizi pfedmét, struhadlo bylo vystaveno desti/vlhku, struhadlo
spadlo nebo iddné nefunguje. Pokud si viimnete koufe,
neobvyklého zvuku nebo zdpachu, ihned vytdhnéte napdijeci
kabel elektrického struhadla (1) ze zasuvky. V takovém pfipadé
se elekirické struhadlo (1) nesmi déle pouzivat, dokud ho
nezkontroluje odbornik. Viechny opravy smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl. Nikdy neotvirejte plasf
elektrického struhadla (1). Pfed zahdjenim &isténi elektrického
struhadla (1) vZdy nejprve vytdhnéte zdstréku z elekirické
zdasuvky. Pri &isténi elektrické struhadlo (1) v Zaddném pfipadé
neponofujte do vody ani neoplachujte pod tekouci vodou.
Bubny (4, 5, 6, 7, 10) distéte se zvySenou opatrnosti. Noze
isou velmi ostré! Hrozi nebezpedi zranéni.

A Provoz

o Pred kazdym sestavenim, pfed kazdym rozloZenim a pfed
kazdym ¢&isténim odpojte elektrické struhadlo (1) od
elektrické sité.
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e Pro provoz pouzivejte jen dily pfisluenstvi dodané se
struhadlem, to se tykd predeviim péchovadla (12) a bubnd
(4, 5, 6, 7, 10). Hrozi nebezpedi zranéni.

e Bezpodmineéné dbejte na to, aby se béhem provozu
nedostaly do rotujicich &asti elekirického struhadla (1) dlouhé
vlasy, kravaty ani volné kusy odévu, mize dojit k jejich
zachyceni. Hrozi nebezpedi zranéni.

e Do rotujicich bubnd (4, 5, 6, 7, 10) nikdy nezasahujte
rukama. Hrozi nebezpeéi zranéni.

o Pfed kazdou vyménou bubnu vytdhnéte zdstreku z elektrické
zdasuvky. Bezpodmineéné pockejte, nez se buben (4, 5, 6, 7,
10) dotoéi. Hrozi nebezpedi zranéni.

e Potraviny nikdy netlacte do plniciho vélce (11) holyma
rukamal VZzdy pouZijte dodané péchovadlo (12). Hrozi
nebezpedi zranéni.

e Nastaveni vyrobku na 50 nebo 60 Hz nevyZaduje od
uZivatele Z&dnou aktivitu. Vyrobek si 50 a 60 Hz nastavi
automaticky.

o Elektrické struhadlo (1) nikdy nepouzivejte bez bubnu (4, 5,
6, 7, 10). Nikdy nezkousejte zpracovavat vlaknité potraviny,
napf. maso, nebo velmi tvrdé potraviny, napf. ofechy se
skofépkou nebo kostky ledu. Elektrické struhadlo (1) by se
mohlo poskodit.

e Po pouziti nebo v pfipadg, Ze je elekirické struhadlo (1) bez
dozoru, vZdy vytéhnéte zdstréku z elekirické zdsuvky!

Provozni prostredi

ﬁ Toto struhadlo (1) je vhodné jen pro provoz

v suchych vnitfnich prostordch.
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Elektrické struhadlo (1) postavte na pevny, rovny povrch, na
elektrické struhadlo (1) nepoklédejte Z&dné predméty.
Elektrické struhadlo (1) neni dimenzovdno pro provoz
v prostordch s vysokou vlhkosti vzduchu (napf. v koupelnéch)
a nadmérnou prasnosti. Provozni teplota a provozni vlhkost

vzduchu: 5 az 35 °C, max. 85% rel. vlhkost.

A Dbeite na to, aby:

na elekirické struhadlo (1) nepdsobily pfimé zdroje tepla
(napt. topeni);

o elekirické struhadlo (1) nebylo vystaveno pfimému
sluneénimu zd&feni ani silnému umélému osvétleni;

* nedochdzelo ke kontaktu se sffikajici a kapaijici vodou é&i
agresivnimi kapalinami a aby elekirické struhadlo (1) nebylo
provozovdno v blizkosti vody; zejména nesmi dojit k jeho
politi/ponofeni. Nestavte na elektrické struhadlo (1) ani
vedle n&j pfedméty naplnéné vodou, napt. vézy & ndpoje;

e na elektrickém struhadle (1) ani vedle néj nestdly zdroje
otevieného ohné (napt. hofici svicky);

e dovnitf nepronikly cizi pfedméty;

o elekirické struhadlo (1) nebylo vystaveno velkym teplotnim
vykyvim, protoZze by mohlo dojit ke kondenzaci vzdugné
vlhkosti o elektrickym zkratdm. V pfipadé, Ze dodlo
k vystaveni elektrického struhadla (1) velkym teplotnim
vykyvim, pockejte pfed jeho uvedenim do provozu, dokud
neziskd teplotu okoli (cca 2 hodiny);

o elekirické struhadlo (1) nebylo vystaveno nadmérnym

otfesdm a vibracim.
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Skladovani nepouzivaného pristroje

Nebudete-li elekirické struhadlo (1) del$i dobu pouzivat,
odpojte ho od elektrické sité. Dbejte také na to, aby se
skladovaci teplota pohybovala v rozmezi -10 az +50 °C.
VIhkost vzduchu nesmi prekrocit 85% rel. vlhkost.

5. Autorské pravo

Veskery obsah tohoto ndvodu k obsluze podléhd autorskému pravu a &endfi jej poskytujeme
vyhradné jako zdroj informaci. Jakékoli kopirovani nebo rozmnoZovani Gdajd a informaci je bez
vyslovného pisemného souhlasu autora zakdzdano. To se tykd iuzivani obsahu a Gdajd ke
komerénim (&eldm. Text a obrazky odpovidaji technickému stavu v dobé tisku. Zmény jsou
vyhrazeny.

6. Popis ovladacich prvko

Z bezpe&nostnich divodd je pro provoz elekirického struhadla (1) nutné stisknout a drzet startovaci

tlagitko (2). Po uvolnéni startovaciho tlagitka (2) se elektrické struhadlo (1) okamZité vypne.

7. Pfed uvedenim do provozu

Vyjméte elekirické struhadlo SGR 150 D1 a viechny dily pFislusenstvi z obalu a zkontrolujte
kompletnost dodévky. Odstrafite viechny ochranné félie. Viechny dily piisludenstvi doporucujeme

pred prvnim pouZitim jedté jednou vydistit.
7.1. Nasazeni/vyjmuti bubnu

Vyberte néktery z 5 dodanych bubnd (4, 5, 6, 7, 10) podle potieby a zasufte buben aZ na doraz
do plniciho vélce (11). Pouziti jednotlivych bubni (4, 5, 6, 7, 10) je zfejmé z obrdzki v odstavci
,Bubny” na str. 47. Poté plnici vdlec (11) s nasazenym bubnem (4, 5, 6, 7, 10) nainstalujte na
hnaci hfidel (9). Pro usnadnéni montaze se na zadni strané plniciho vélce (11) nachdzi Sipka ().

Na plésti struhadla (1) najdete vpravo vedle hnaci hiidele (9) symbol otevieného zamku ® a nad

nim symbol zavfeného zamku 0. Postupuite ndsleduijicim zpisobem:

e Nasadte plnici valec (11) s nasazenym bubnem (4, 5, 6, 7, 10) na hnaci hiidel (9) tak, aby

sipka () na plnicim vdlci (11) ukazovala na symbol otevieného zdmku B na plésti struhadla

(1).

e Nyni ofocte plnici vélec (11) proti sméru hodinovych rucigek, az 3ipka () ukazuje na symbol
zavieného zémku & na pldsti struhadla (1).
Nenili plnici valec mozné spravné nasadit, zkontrolujte, zda je buben (4, 5, 6, 7, 10) zasunuty oz

na doraz.
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Zbyvaijici bubny (4, 5, 6, 7, 10) ulozte do Glozného kontejneru (8) a dlozny kontejner (8) uzaviete

krytem Glozného kontejneru (3). Ulozny kontejner (8) poté nasadte na elektrické struhadlo (1).

Pro vyjmuti bubnu (4, 5, 6, 7, 10) nejprve odmontuite plnici vélec (11) ze struhadla (1).

e Ototte plnici vélec (11) po sméru hodinovych ruicek, az 3ipka () ukazuje na symbol
otevieného zdmku & na plésti struhadla (1).

Poté mizete vyjmout buben (4, 5, 6, 7, 10) z plniciho vélce (11).

Postupujte ndsledujicim zpisobem:

Z plnictho vélce (11) nejprve vyjméte
péchovadlo (12). Nyni plnici vélec (11)

pevné uchopte jednou rukou.

1. Palcem a ukazovékem druhé ruky
uchopte okraje nasazeného bubnu (4, 5,
6, 7, 10) a plniciho vélce (11) a pfitlagte

ie k sobg, jak je znazornéno na obrdzku.

2. Timto zpUsobem je buben (4, 5, 6, 7,

10) mozné snadno uvolnit a poté vyjmout

z plniciho vélce (11).

Q Bubny (4, 5, 6, 7, 10) vyjimejte se zvySenou opatrnosti. NoZe jsou velmi ostré! Hrozi

nebezpedi zranéni.

Pamatuijte prosim, Ze bubny (4, 5, 6, 7, 10) neni mozné nasadit resp. vyjmout, dokud je plnici vélec

(11) nasazeny na struhadle (1).

7.2. Napdijeci kabel a kabelova sachta

Nyni vyt&hnéte integrovany
napdjeci  kabel  podle
potfeby z kabelové Sachty a
zastréte  zdstréku do  vzdy
snadno pfistupné elektrické
zdsuvky. Po  pouziti e
napdjeci kabel mozné znovu
ulozit do kabelové 3achty.

Elektrické struhadlo (1) je nyni pfipraveno k provozu.

Q Bubny (4, 5, 6, 7, 10) Cistéte se zvySenou opatrnosti. Noze jsou velmi ostré! Hrozi

nebezpedi zranéni.
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8. Uvedeni do provozu

8.1. Bubny

Soudsti dodévky je 5 roznych bubnd (4, 5, 6, 7, 10). Kvili barevnému rozlideni je téchto 5 bubnd
(4,5, 6,7, 10) ozna&eno barvami.

Pouziti jednotlivych bubnd (4, 5, 6, 7, 10) je zfejmé z ndsledujicich obrazkd:

e Jemny plétkovaci buben
(2loy)

0 Hruby platkovaci buben

(zeleny)

Jemny strouhaci buben
(oranzovy)

Hruby strouhaci buben
e (gerveny)

Velmi jemny
strouhaci buben

(modry)
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Nasledujici tabulka vém usnadni vybér bubnu pro jednotlivé potraviny:

Velmi
Jemny Hruby Jemny Hruby jemny
platkovaci  platkovaci strouhaci strouhaci strouhaci
buben buben buben buben buben
Potraving (iléf?) (137) (OrGSVY) (¢erveny) (modry)
Jablka | |
Okurky | |
Tvrdy syr | | | ||
Liskové ofechy, mandle |
Brambory | | |
Kedlubny | | |
Kokosové duzina | |
Mrkev | | || ||
Paprika | | |
Parmezdan |
Redkev, fedkvicky | | |
Cervend fepa | |
Cervené/bilé zeli | |
Cokoldda | | |
Usu3ené pecivo |
Cuketa | | | |
Cibule, 3alotka [ | |
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8.2. Obsluha krok za krokem

e Potraviny uréené ke zpracovdni pfipravte tak, aby je bylo mozné snadno vklédat do plniciho
vélce (11).

e Pod vystupni hrdlo bubnu postavte vhodnou nédobu, do které budou zpracované potraviny
padat.

e Vlozte pfipravené potraviny do plniciho vélce (11).

e Stisknéte startovaci tladitko (2) a podrzte ho stisknuté. Nasazeny buben (4, 5, 6, 7 nebo 10)
se zacne ofdcet.

Aby nedoilo k zablokovéni nasazeného bubnu (4, 5, 6, 7, 10), zatlaéte na

péchovadlo (12) az v okamziky, kdy je startovaci tlagitko (2) stisknuté a buben (4, 5,

6,7, 10) se otdéi.

® Péchovadlem (12) mdzete nyni tlagit potraviny vlozené do plniciho vélce smérem dold. Po

vypréazdnéni plniciho vélce (11) vloZte podle potieby dalii potraviny.

Zpracované potraviny padaiji vystupnim otvorem bubnu do pfedem pFipravené nadoby.

e Po zpracovani viech pfipravenych potravin uvolnéte startovaci tlacitko (2).

Pfi zpracovévani vétsiho mnozstvi potravin dodrzujte bezpodmineéné maximdlni
dobu krétkodobého provozu, kterd &ini 2 minuty, aby nedoslo k poskozeni
elekirického struhadla (1).

o Vytdhnéte zdstreku z elekirické zdsuvky.
8.3. Cisténi
VAROVANI! Pred zahéjenim &isténi vzdy vytGhnéte zéstreku z elektrické zasuvky.

Elektrické struhadlo (1) nikdy neponofujte do vody ani ho nedistéte pod tekouci

vodou. Hrozi nebezpedi Grazu elekirickym proudem!

f’: VAROVANI! Pii pouziti a &idténi bubnd (4, 5, 6, 7, 10) postupuite se zvyenou

opatrnosti. Noze jsou velmi ostré. Hrozi nebezpe&i zranéni!

Nepouzivejte agresivni, brusné ani chemické ¢istici prostfedky. Povrch elektrického

struhadla (1) a dilb pfisludenstvi by se mohl neopravitelné poskodit.

e Vytdhnéte napdijeci kabel z elekirické zdsuvky.

e Vyjméte viech 5 bubnd (4, 5, 6, 7, 10) z GloZného kontejneru (8).

e Sejméte Glozny kontejner (8) z elektrického struhadla (1).

e Vyjméte péchovadlo (12) z plniciho vélce (11).

e Sejméte plnici vdlec (11) z hnaci hfidele (9).

o Vydistéte elektrické struhadlo (1) vlhkym haditkem. U odolnych zne&idténi moZete na hadfik
pouzit jemny myci prostfedek. Viechny zbytky myciho prostredku vzdy dikladné odstrarite

hadfikem navlhéenym v &isté vodé.
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e Viech 5 bubnd (4, 5, 6, 7, 10), tlozny kontejner (8), kryt GloZného kontejneru (3), plnici valec
(11) i péchovadlo (12) je mozné myt v myéce nddobi. Alternativné je tyto dily mozné &istit
teplou vodou a jemnym mycim prostiedkem. Umyté dily ndsledné oplachnéte &istou vodou.
Pred dal3im pouzitim zkontrolujte, Ze jsou viechny dily zcela suché.

o Vy<isténé dily moZete nyni znovu nainstalovat na elektrické struhadlo (1) a vy<isténé bubny (4,
5, 6,7, 10) ulozit do Glozného kontejneru (8).

Méjte na paméti, Ze nékteré potraviny, jako napf. mrkev nebo &ervend fepa, obsahuji pfirodni

barviva. Tato barviva mohou obarvit plastové &asti struhadla (1) a dild pfislusenstvi. Toto obarveni

neni na zévadu.

8.4. Skladovéni

Nebudete-li elektrické struhadlo (1) del3i dobu pouzivat, uskladnéte ho na suchém a &istém mist&.

o Vycistéte elektrické struhadlo (1) a viechny dily pfislusenstvi podle popisu v piedchozi kapitole.
e Ulozte viech 5 bubnd (4, 5, 6, 7, 10) do Glozného kontejneru (8).

e Zasunte napdjeci kabel do kabelové 3achty tak, aby byla vidét jen jeho zdstreka.

9. Odstranovani problému

Elektrické struhadlo (1) nefunguije.

e Zéstreka neni zastréend v elekirické zasuvce. Zastréte zdstreku do elekirické zasuvky.

o  Elekirickd zasuvka je vadnd. Zkuste pfistroj zapoijit do jiné elekirické zasuvky, o které vite, Ze je
funkgni.

e  Elekirické struhadlo (1) je vadné. Kontaktujte servis.

Buben (4, 5, 6, 7, 10) neni mozné uvolnit.

e Pro nasazeni/vyjmuti bubnu (4, 5, 6, 7, 10) vzdy odmontujte kompletni plnici vélec (11). Ridte
se obrazkem na str. 46.

10. Ekologické pokyny a Udaje o likvidaci

Na timto symbolem oznadené pfistroje se vztahuje evropskd smémice
2012/19/EU. Veskeré vyslouzilé elekirické a elekironické pFistroje se musi
likvidovat oddé&lend od domovniho odpadu prostednictvim piisludnych statem
stanovenych subjektt. Radnou likvidaci starého pfistroje zamezite ekologickym
. $koddm a neohrozite své zdravi. Dal3i informace k predepsané likvidaci starého
pfistroje obdrZite na obecni spravé, spravé likvidace odpadd nebo v obchodg, ve

kterém jste pfistroj zakoupili.
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S Ekologicky zlikvidujte i obal. Kartony miZete odevzdat k recyklaci do starého
% papiru nebo na vefejnych sbémych mistech. Félie a plasty, které jsou sou&dsti

dodavky, shromazduje a ekologicky likviduje vé3 mistni podnik povéfeny likvidaci

@ odpadi.

Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaéeni. Je opatfen

0N
%@ zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicimi vyznamy:

u) 1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly

a

11. Poznamky ke shodé s predpisy EU

Tento vyrobek spliivje poZadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smémic.
Osv&d&eni o shodé je pfilozeno. Vyrobce md pfisluind prohléseni a dokumentaci.
Vyrobek splfiuje pozadavky platnych ndrodnich smérnic Republiky Srbské.

AA

Hoos 21

Uplné znéni Prohldseni o shodé pro EU je k dispozici ke staZeni na této adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/351602_2007 .pdf

12. Nékolik receptd

Salat z bilého/éerveného zeli

% 1500 g bilého nebo &erveného Zeli nakrdjejte na hrubém platkovacim bubnu  (4).

zeli Papriku nastrouhejte na hrubém strouhacim bubnu (7).
% 1 paprikovy lusk Smichejte olej s octem, cukrem, soli a pepfem a mirné
% 125 g cukru ohfejte. Vlaznou smési prelijfe zeli a vie nechte né&kolik
% 125 mloleje hodin ulezet. Salét dobfe promichejte a dochutte soli a
% 125 mlocta pepfem. Dobrou chut!

% 1 lzice soli
% 1 3petka pepie
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Pesto s medvédim ¢esnekem a mandlemi

0
”Q

X3

4

®,
o

3
”e

o,
o

60 g mandli

60 g parmezdnu

1 svazek medvédiho Eesneku
(cca 100 g)

120 ml dobrého olivového oleje
sol, pepf podle chuti

Cuketovy salat

d

o
4

X3

4

o,
o

X3

¢

o,
o

X3

¢

X3

o

X3

*

Bramborové placky (4 porce)

X3

4

X3

¢

X3

*

X3

¢

X3

¢

X3

*

X3

o

3-4 malé cukety (cca 800 g)
1 okurka

1 sklenice majonézy (nebo
jogurtu)

tabasco podle chuti

pepf, sdl, paprika

&esnek podle chuti

1 svazek pazitky

1 malé plechovka kukufice

10 velkych brambor
4 velké cibule

2 |zice mouky

4 velkd vejce

sol a pepf

jablkovy kompot
olej na peéeni

Mandle a parmezdn nastrouhejte na velmi jemném
strovhacim bubnu (6). Smichejte mandle, parmezan,
olivovy olej, sil a pepi. Nakonec vmichejte nakrdjeny
medvédi Zesnek zbaveny stonkd a dochufte soli a
pepfem. Dobrou chut!

Cukety a okurky nakréjejte na hrubém platkovacim
bubnu (4) nebo nastrouhejte na hrubém strouhacim
bubnu (7). Pazitku nakrdijejte nebo nasekejte nadrobno.
Smicheijte cukety, okurku, kukufici, pazitku a majonézu.
Dochufte salat pepfem a soli. Pro ostfejsi chuf pridejte
trochu tabasca. Podle chuti mizete pfidat i trochu
&esneku. Nakonec posypte trochou mleté papriky pro
jesté lakav&si vzhled. Dobrou chuf!

Brambory zpracujte na hrubém strouhacim bubnu (7) a
cibule na jemném platkovacim bubnu (5). Smichejte
hmotu s naslehanymi vejci a moukou. Dochufte soli a
pepfem. Na pdnvi rozehfejte olej, do négj lijte
bramborové tésto a tvofte 10 cm veliké a ne moc silné
placky. Placky opeéte z obou stran dozlatova. Hotové
bramborové placky servirujte s jablkovym kompotem.
Dobrou chut!

Smetanovy tvaroh s visnémi a éokolddovymi hoblinkami (6 poreci)

d

o
4

X3

4

o,
o

X3

¢

o,
o

500 g tvarohu

2 kelimky smetany (400 ml)

2 tabulky Eokolédy, chlazend
(mléénd nebo hotkd)

1 sklenice vidni (vypeckované)
cukr

Vychlazenou &okolddu nastrouhejte na  hoblinky na
hrubém strouhacim bubnu (7). Uslehejte smetanu, podle
chuti s cukrem. Utfete tvaroh a pfimichejte do négj
smetanu, okolddové hoblinky a viin&. Dobrou chuf!
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13. Pokyny k zaruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

Na piistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V pfipadé zdvad na tomto produktu mizete
vi&i proddvaijicimu uplatit svd zdkonnd préva. Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize

uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni |hdta zadind datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu.
Tento doklad potfebujete k prokézdni ndkupu. Dojde-li do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku

k materiglové & vyrobni vadg, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zéaruéni |hita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené sou&dsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuji jiz pFi zakoupeni, musi byt nahld3eny ihned po vybaleni. Opravy po

uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.
Rozsah zaruky

Pristroj byl peélivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smérnic a pfed doddnim svédomité
zkontrolovén. Zaruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevzitahuje na
soucdsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povazovény za
opotfebované soulastky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &astech, napf.
spinacich, akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni mozno uplatnit, jeli vyrobek poskozen,
neodborné pouZivdn nebo udrzovan. Pro Fddné uZivani vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny
pokyny uvedené v ndvodech. Ugelim pouziti a postuptim, které ndvod k pouZiti nedoporuéuje
nebo pfed nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro
promyslové vyuziti. Zaruéni plnéni zanikd pfi zneuzZiti nebo neodborném pouziti, pouziti sily pfi
zdsahu, ktery nebyl proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku

nezadind novd zdruéni doba.
Vyftizovéni zéruéniho pInéni
Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zaleZitosti, postupuite dle nésledujicich pokynd:
- Pfed uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim prectéte prilozenou dokumentaci.
Pokud by do3lo k problému, ktery neni timto zpisobem mozno vyfesit, obrafte se prosim
na nasdi zkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z vasi strany si pfipravte pokladni doklad a &islo vyrobku popt.,
je-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.
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- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické Feseni, zahdji nade zdkaznickd linka v zavislosti

B

Servis

(CZ) Telefon: 800143873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

IAN: 351602_2007

a=n Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse uvedené

servisni misto.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMECKO
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Srdeéne vam gratulujeme!

Kipou elekirického stréhadla na zeleninu SilverCrest SGR 150 D1, dalej uvedeného ako

strihadlo, ste sa rozhodli pre vysokokvalitny vyrobok.

Ndévod na pouzZivanie je siasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidacie tohto vyrobku. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na jeho obsluhu a tiez s bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaijte iba tak,
ako je tu opisané aiba v tych oblastiach pouzitia, ktoré su tu uvedené. Pri odovzddvani vyrobku

tretej osobe odovzdaite s vyrobkom aj vietky podklady.

1. Pouzivanie primerané ucelu

Toto strthadlo na zeleninu je pristroj do domdcnosti, ktory sliZi na hrubé a jemné strihanie
a kréjanie rdéznej zeleniny ainych vhodnych potravin. Nesmie sa pouzivat mimo uzavretych
priestorov ani v oblastiach s tropickou klimou. Nie je uréené na pouZivanie v podniku ani
v komerénej oblasti. Stréhadlo na zeleninu pouzivajte vyluéne na stkromné Géely. Akékolvek iné
pouzivanie nezodpovedd Gcelu, na ktory je pristroj uréeny. Toto strohadlo na zeleninu splia vietky
relevantné normy a predpisy platné v EU. V pripade vyrobcom neodsthlasenych Gprav strihadla
na zeleninu nie je zaruené dodrZanie tychto noriem. Za 3kody alebo poruchy, ktoré by pritom

vznikli, je akékolvek ruéenie vyrobcu vyligené. PouZivaijte len vyrobcom odporicané prisluenstvo.
Dodrzujte predpisy resp. zdkony stétu, kde pristroj pouzivate.

2. Obsah dodavky

o strohadlo na zeleninu SilverCrest SGR 150 D1
e 5 valcov
e tento ndvod na pouzivanie

Tento ndvod obsahuje roztvéraci obal. Na vnitornej strane obdlky je zobrazené stréhadlo na
zeleninu SilverCrest SGR 150 D1 so vietkym prislusenstvom a oéislovanymi jednotlivymi ovladacimi
prvkami. Pri &itani dalsich kapitol ndvodu na obsluhu méZete nechat tito stranu obdlky roztvorend.
Tak budete maf pred o&ami vzdy nejaki referenciu k prisluinému ovlédaciemu prvku. Cislice maiji
tento vyznam:

Elektrické strihadlo na zeleninu
Tlagidlo Start

Kryt odkladacieho priestoru
Valec na hrubé kréjanie (zeleny)
Valec na jemné krdjanie (zlty)
Valec na strihanie (modry)

Valec na hrubé strohanie (Eerveny)

00000060

Odkladaci priestor
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0 Pohonny hriadel
@ Valec na jemné strihanie (oranZovy)
m Plniaca $achta
® viscado
3. Technické udaje
Oznadenie SilverCrest SGR 150 D1
Napdjanie 220 - 240 V~ (Striedavé napdtie), 50/60 Hz
Prikon 150 W
Kratkodobéd prevédzka 2 minGty
Trieda ochrany Il IE]
Rozmery (3 x v x h) asi 13,6 x 29,2 x 28 cm
Hmotnosf asi 1600 g
Prevadzkové teplota 5°Caz35°C
Prevddzkovd vlhkost vzduchu 85 % rel. vihkost
pripustné podmienky pri skladovani | -10 °C az +50 °C, max. 85 % rel. vihkosf.

Zmeny technickych ddajov a dizajnu s6 mozné bez predchddzajiceho ozndmenia.

3.1. Kratkodoba prevadzka

Kratkodobd prevadzka udéva, ako dlho sa dé elekirické strohadlo (1) prevadzkovaf bez toho,
aby sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Kratkodobd prevédzka predstavuje v pripade
elektrického strohadla na zeleninu (1) 2 mindty. Po tejto dobe musite nechaf elektrické strohadlo na
zeleninu (1) vypnuté dovtedy, kym jeho motor nevychladne.

4. Bezpecnostné pokyny

Pred prvym pouzivanim elektrického strdhadla na zeleninu (1) si
pozorne preditajte nasledujice pokyny a respekiujte vietky
varovania, aj ked viete zaobchddzaf s elektronickymi
zariadeniami. Tento ndvod starostlivo uchovaite ako referenény
materidl pre budicnost. Ked elekirické strdhadlo na zeleninu
(1) predéte alebo odovzddte niekomu daldiemu, odovzdaijte
s nim bezpodmieneéne qj tento ndvod.

POZOR! Tento symbol oznaluje délezité pokyny pre
bezpeénl prevédzku elektrického strdhadla na
zeleninu (1) a ochranu jeho pouZivatela.
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\"’/
'@’ Tento symbol oznaéuje dalie informdcie k danej téme.

A POZOR! Tento symbol oznaduje nebezpedenstvd pre

zdravie 0séb aZ po ohrozenie Zivota a vecné skody
spdsobené zdsahom elektrického pridu.

Q“{ Tento symbol oznaéuje vyrobky, ktorych fyzikélne
a chemické zloZenie bolo testované a podla
poziadaviek Nariadenia EC 1935/2004 zistené ako

zdravotne neskodné pre styk s potravinami.

A Osobna bezpecnost

Tento pristroj nesmy pouZivat deti. Pristroj a jeho siefovd $ndru
treba udrZiavaf mimo dosahu deti. Osoby so zniZenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skisenosfami alebo znalosfami
mdZu pouzival takéto pristroje, ak s pod dozorom alebo boli
dostatoéne  poucené o bezpeénom  pouZivani  pristroja
a pochopili ztoho vyplyvajice rizikd. Deti sa s pristrojom
nesmd hraf. Malé diely s pri prehlinuti Zivotunebezpeéné.
Ddvajte pozor aj na obalové félie. Hrozi nebezpelenstvo
zadusenia.

A Siefova snura A

Siefovd $niru vyfahujte vzdy za zdstréku, nikdy nefahaijte za
samotny kdbel . Na siefovd $ndru nekladte nébytok ani iné
fazké predmety a dajte pozor na to, aby sa $nira nezalomila,
hlavne nie pri zdastréke. Aby ste zabranili poskodeniu, nevedte
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siefovd $ndru cez horice alebo ostré miesta a hrany. Nikdy
nepouzivajte adaptérové zdstréky alebo predlZovacie kdble,
ktoré nevyhovuji aktudlnym bezpeénostnym predpisom a sami
siefové $ndry neupravuijtel Ak sa siefovd $ndra poskodi, musi ju
vymenif vyrobca alebo jeho zdkaznicky servis alebo podobne
kvalifikované osoba, aby sa predislo ohrozeniu. Nikdy nerobte
na siefovej $nlre uzly a nezvézujte ju s inymi kdblami. Siefov
$ndru treba viest' tak, aby na fiu nemohol nikto stipif a aby
nezavadzala. Hrozi nebezpedenstvo poranenia.

A Udriba a &istenie A

Opravérske préce si nutné, ak bolo strdhadlo na zeleninu (1)
poskodené, do vnitra telesa sa dostala kvapalina alebo nejaké
predmety, ak bolo vystavené dazdu alebo vlhkosti alebo ak
nefunguje bezchybne alebo spadlo. Ak zbaddte dym,
neobvyklé zvuky alebo pachy, okamzZite vytiahnite siefov
$niru  elektrického stréhadla na zeleninu (1) zo zdsuvky.
V takom pripade sa elektrické strdhadlo na zeleninu (1) nesmie
dalej pouzivaf, kym ho neskontroluje odbornik. Vietku Gdrzbu
a opravy zverte len odbornikom. Nikdy neotvdrajte teleso
elektrického strGhadla na zeleninu (1). Skér nez zaénete
elektrické strdhadlo na zeleninu (1) distit, vytiahnite siefovd
zéstreku zo zdsuvky. Pri Cisteni sa elekirické strdhadlo na
zeleninu (1) nesmie v Ziadnom pripade ponéraf do vody ani
drzaf pod teéicou vodou.

Budte opatrni pri pouZivani a Eisteni valcov (4, 5, 6, 7 a 10).
Ich stréhacie cepele s velmi ostrél Hrozi nebezpedenstvo
poranenia.
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A Pouzivanie

Elekirické strdhadlo na zeleninu (1) treba odpojit od
elektrickej siete pred kaZzdym rozobratim, pred kazdym
skladanim a pred kazdym &istenim.

Pouzivajte len prislusenstvo, ktoré bolo sicasfou doddvky,
predovietkym ide o vtlaéadlo (12) a valce (4, 5, 6, 7 a 10).
Hrozi nebezped&enstvo poranenia.

Bezpodmieneéne ddvaijte pozor na to, aby sa pri pouzivani
do rotujicich dielov strihadla na zeleninu (1) nedostali vlasy,
kravata ani iné diely oblecenia, lebo by ich pristroj mohol
zachytit. Hrozi nebezpedéenstvo poranenia.

Nikdy nesiahaijte rukami na otdéajice sa valce (4, 5, 6, 7
a 10). Hrozi nebezpedenstvo poranenia.

Pri kaZdej vymene valca vytiahnite zdstreku z elektricke;
zdsuvky. Bezpodmieneéne vyckaite, kym sa valec (4, 5, 6, 7
a 10) celkom nezastavi. Hrozi nebezpe&enstvo poranenia.
Nikdy nevtldéajte potraviny do plniacej Sachty (11) holou
rukou! V kazdom pripade pouzZite prilozené vilééadlo (12).
Hrozi nebezpedenstvo poranenia.

Na nastavenie vyrobku na 50 alebo 60 Hz sa nevyZaduje
od pozivatela Ziadna akcia. Vyrobok sa automaticky nastavi
na 50 a 60 Hz.

Nikdy nepouZivajte elektrické strdhadlo na zeleninu (1) bez
valca (4, 5, 6, 7 alebo 10). Nikdy sa nepokiiajte drvif
vléknité potraviny, ako je napr. mdso, alebo velmi tvrdé
potraviny, ako sU orechy so 3krupinou alebo kocky [adu.
Elektrické strGhadlo na zeleninu (1) by sa mohlo poskodit.

Po pouZiti alebo ked' je elektrické strihadlo na zeleninu (1)
bez dozoru, vytiahnite siefovi zéstréku zo zdsuvky.
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Miesto pouzivania

ﬁ Toto stréhadlo na zeleninu (1) je vhodné len na
pouZivanie v suchych interiérovych priestoroch.
Umiestnite elekirické strihadlo na zeleninu (1) na pevny
arovny povrch anekladte nafi Ziadne predmety. Elektrické
strbhadlo na zeleninu (1) nie je uréené na pouZivanie
v priestoroch s vysokou teplotou alebo vlhkosfou (napr.

v kipelni) ani s nadmernou prasnostou. Prevddzkové teplota
a vlhkost: 5 °C az 35 °C, max. 85 % rel. vlhkost.

A Dajte pozor na to, aby

na pristroj (1) nepésobili Ziadne zdroje priameho tepla
(napr. kdrenie);

e na pristroj (1) nedopadalo priame slneéné alebo silné umelé
svetlo;

e ste zabranili styku pristroja so striekajicou a kvapkajicou
vodou a agresivnymi tekutinami a aby ste stréhadlo (1)
nepouzivali v blizkosti vody a nikdy ho do nej neponérali; ste
na strihadlo (1) ani vedla neho nekladli Ziadne tekutinami
naplnené predmety, ako s vazy alebo ndpoje;

e na pristroji (1) ani v jeho blizkosti nestdli Ziadne zdroje ohna
(napr. horiace sviecky);

¢ sa do pristroja nedostali Ziadne cudzie predmety;

e ste stréhadlo (1) nevystavovali velkym vykyvom teploty, lebo
by v fiom mohla skondenzovaf vihkost a spésobif skrat. Ak
viak bolo strdhadlo na zeleninu (1) vystavené silnym
vykyvom teploty, s uvedenim do prevadzky pockajte (asi 2
hodiny), az kym zariadenie nenadobudne teplotu okolig;

e ste pristroj (1) nevystavili nadmernym otrasom a vibracidm.
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Skladovanie

Ak nebudete elektrické stréhadlo na zeleninu (1) po dlhsiu
dobu pouzivaf, odpojte ho od elektrickej siete. Okrem toho
zabezpeéte, aby bola skladovacia teplota v rozmedzi od -
10 °C do +50 °C. Vlhkost vzduchu nesmie prekroéit 85 % rel.
vlhkosti.

5. Autorské prava

Obsah tohto ndvodu na pouzivanie podlieha autorskym prévam a ¢itatelovi sa predklada len ako
zdroj informdcii. Akékolvek kopirovanie alebo rozmnozovanie Gdajov ainformdcii je bez
vyslovného pisomného sihlasu autora zakdzané. To sa tyka aj komeréného pouzitia obsahu
a Odajov. Text aobrdzky zodpovedaji technickému stavu pri zaddvani do tlage. Zmeny
vyhradené.

6. Ovladacie prvky

Z bezpe&nostnych dévodov treba tlagidlo Start (2) pri prevddzke strihadla na zeleninu (1) stlacit

a drzaf stlagené. Len &o tacidlo Start (2) pustite, strohadlo (1) sa vypne.

7. Pred uvedenim do prevadzky

Vyberte elektrické stréhadlo na zeleninu SGR 150 D1 a vietky diely jeho prisludenstva z obalu
a skontrolujte Oplnost dodévky. Odstrarite vietky ochranné félie. Pred prvym pouzitim odpordéame

vietky diely prisludenstva vycistif.

7.1. Vysadzovanie a vyberanie valcov

Podla potreby si vyberte niektory z 5 prilozenych valcov (4, 5, 6, 7, 10) a zasufite ho az na doraz
do plniacej 3achty (11). Oblast pouzitia jednotlivych valcov (4, 5, 6, 7 a 10) ndjdete na obrdzku
v &asti ,Stréhacie valce” na strane é4. Potom namontuijte plniacu 3achtu (11) s vloZzenym valcom
(4,5, 6, 7 alebo 10) na pohonny hriadel (?). Na ulah&enie montaze je na zadnej asti plniacej
Sachty (11) Sipka (). Na telese stréhadla (1) je vpravo vedla pohonného hriadela (9)

znézomend ofvorend zémka B a nad fiou zatvorend zémka @. Postupuite takto:

e Nasufite plniacu 3achtu (11) s nasadenym stréhacim, valcom (4, 5, 6, 7 alebo 10) na
pohonny hriadel (9) tak, aby 3ipka () na plniacej 3achte (11) smerovala k otvorenej zdmke
& na telese strihadla (1).

e Potom ofoéte plniacu Sachtu (11) proti smeru hodinovych ruéiciek, aby $ipka () ukazovala na
zatvorend zamku B na telese strohadla (1).

Ak sa plniaca 3achta nedd sprévne nasadif, skontrolujte, &i ste valec (4, 5, 6, 7, 10) zasunuli aZ na

doraz.
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Zvy3né strohacie valce (4, 5, 6, 7, 10) ulozte do odkladacieho priestoru (8), ktory potom zatvorite

krytom (3). Nasunte odkladaci priestor (8) na strihadlo na zeleninu (1).

Ked' vyberéte strihaci valec (4, 5, 6, 7, 10), najprv snimte plniacu 3achtu (11) zo stréhadla (1).
e Potom ofocte plniacu 3achtu (11) v smere hodinovych ruigiek, aby 3ipka () ukazovala na
otvoreny zamku & na telese strohadla (1).

Potom uz mdzete vybraf valec (4, 5, 6, 7 alebo 10) z plniacej $achty (11).

Postupujte pritom takto:

Naijprv vyberte vildéadlo (12) z plniacej
Sachty (11). Jednou rukou pevne drite

plniacu Sachtu (11).

1. Palcom a ukazovékom druhej ruky
chytte okraj vlozeného valca (4, 5, 6, 7,
10) a plniacej 3achty (11) astlagte ich

dohromady, ako vidno na obrézku.

2. Takymto spdsobom sa dé valec (4, 5,
6, 7, 10) lahko uvolnif a vybraf z plniacej
3achty (11).

@ Budte opatrni pri vyberani valcov (4, 5, 6, 7 a 10). Ich stréhacie Zepele so

velmi ostré! Hrozi nebezpe&enstvo poranenia.

Maite na paméti, Ze sa valce (4, 5, 6, 7 a 10) nedajd vlozit ani vybraf, kym je plniaca $achta (11)

namontovand na strohadle (1).

7.2. Siefova $nura a priestor pre fu

Podla  potreby  vytiahnite
pozadovani &ast  siefovej
$n0ry z priestoru  pre fu
a zasufite zdstreku do vzdy
[ahko  pristupnej siefovej
zdsuvky. Po pouZiti mozno
siefovl 3ndru opéf uloZif do
tohto priestoru.
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Elektrické strohadlo na zeleninu (1) je teraz pripravené na pouZivanie.

Budte opatrni pri pouzivani a &isteni valcov (4, 5, 6, 7 a 10). Ich stréhacie
Eepele s0 velmi ostré! Hrozi nebezpelenstvo poranenia.

8. Uvedenie do prevadzky

8.1. Struhacie valce

Stcasfou dodavky je 5 réznych valcov (4, 5, 6, 7 a 10). Tychto 5 stréhacich valcov (4, 5, 6, 7,

10) je farebne rozlitenych pre vizudlne odlizenie.

Oblast pouzivania jednotlivych valcov (4, 5, 6, 7 a 10) néjdete v nasledujicom zobrazeni :

Valec na jemné

krdjanie 4 %
(2hy) % 0
Valec na hrubé / /
krgjanie
(zeleny)

Valec na jemné
strohanie
(oranzovy)

Valec na hrubé
strGhanie

(gerveny)

Valec na strGhanie
(modry)
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Nasledujica tabulka vam ulah&i vyber vhodného valca pre zvolend potravinu:

Potravina

Jablka

Uhorky

Tvrdy syr
Oriesky, mandle
Zemiaky
Kaleréb
Kokosovd duZina
Mrkva

Paprika
Parmezan
Redkovka

Cvikla

Kapusta cervend,

biela

Cokoldda
Tvrdy chlieb
Cukina

Cibul'a, 3alotka

Valec na
jemné
krajanie
(lty)

(5]

Valec na
hrubé
krajanie
(zeleny)

o

Valec na
jemné
strohanie
(oranzovy)

10)

Valec na

hrubé Valec na
strohanie stréhanie
(€erveny) (modry)

7]

(6]
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8.2. Postup

e Vopred si pripravte potraviny na spracovanie tak, aby sa dali [ahko vkladat do plniacej sachty
(11).

e Pod ofvor stréhacieho valca dajte nddobu, ktord bude zachytdvaf spracované potraviny.

e Potom vloZte pripravené potraviny do plniacej 3achty (11).

e Stacte tlagidlo Start (2) a drzte ho stlagené. Nasadeny valec (4, 5, 6, 7 alebo 10) sa zaéne

toCif.

Ak chcete zabranif zablokovaniu vlozeného valca (4, 5, 6, 7 a 10), mali by ste

vildéadlo (12) vHladit az potom, ked' je tlagidlo Start (2) stlagené a valec (4, 5, 6, 7

a 10) sa otdéa.
e Vilé€adlom (12) mézete potraviny vlozené do plniacej 3achty zasivat dalej. Ked' sa plniaca

3achta (11) vyprézdni, mézete podla potreby priddvaf dalsie potraviny.

Spracované potraviny padaiji vpredu z otvoru valca do vopred pripravenej nddoby.

e Ked si vietky pripravené potraviny spracované, pustte tacidlo Start (2).

Ak chcete spracovat védsie mnozstvd potravin, bezpodmieneéne dodrzte dobu

kratkodobej prevddzky 2 mindty, aby ste zabrdnili poskodeniu stréhadla (1).

o Vytiahnite siefovd zdstreku z elekirickej zasuvky.

POZOR! Pred ¢&istenim vzdy vytiahnite zdastréku zo zdsuvky. Nikdy nepondrajte
elektrické strohadlo na zeleninu (1) do vody a nikdy ho necistite pod tecicou

vodou. Hrozi nebezpe&enstvo Grazu elektrickym pridom!

fz POZOR! Budte opatrni pri pouZivani a &isteni valcov (4, 5, 6, 7 a 10). Ich

strohacie cepele su velmi ostré. Hrozi nebezpe&enstvo poranenial

Nepouzivajte ziadne agresivne, drsné ani chemické &istiace prostriedky. Povrch

strhadla (1) a prislusenstva by sa mohol neopravitelne poskodit.

e Vytiahnite siefovd $ndru zo zdsuvky.

e Vyberte valce (4, 5, 6, 7 a 10) z odkladacieho priestoru (8).

e Oddelte odkladaci priestor (8) od elektrického strihadla (1).

e Vyberte vildéadlo (12) z plniacej 3achty (11).

e Oddelte plniacu 3achtu (11) od pohonného hriadela (9).

o Vycistite elektrické strohadlo (1) vlhkou utierkou. V pripade odolnejiich necistét mézete pridaf
na utierku jemny é&istiaci prostriedok. Potom nezabudnite odstranit vietky zvysky &istiacich vo

vode namoéenou utierkou.
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e Vsetkych 5 valcov (4, 5, 6, 7 a 10), odkladaci priestor (8), kryt odkladacieho priestoru (3),
plniaca 3achta (11) avtléadlo (12) st vhodné na &istenie v umyvagke riadu. Tieto diely
mézete vydistif aj teplou vodou a jemnym Eistiacim prostriedkom. Po umyti oplachnite vietky
diely &istou vodou. Zabezpeéte, aby boli vietky diely pred d'alsim pouZivanim Uplne suché.

e Teraz mdzete vietky diely daf naspéf na elektrické stréhadlo (1) a vy<istené valce (4, 5, 6, 7
a 10) ulozif do odkladacieho priestoru (8).

Nezabidaijte, Ze niektoré potraviny, napr. mrkva alebo é&ervend kapusta, obsahuji prirodné

farbiva. Tymito farbivami sa mézu plastové diely stréhadla (1) a jeho prislusenstva zafarbit. Takéto

zafarbenie nepredstavuje Ziadny nedostatok.
8.4. Uskladnenie

Ked' nebudete elekirické strohadlo (1) dlhsiu dobu pouzivat, uskladnite ho na suchom a &istom

mieste.

o Vydistite strdhadlo (1) a vietky diely jeho prislusenstva podla opisu v prechddzajicej kapitole.
e Ulozte valce (4, 5, 6, 7 a 10) do odkladacieho priestoru (8).

e Zasurite siefovi $ndru natol'ko do jej odkladacieho priestoru, aby bolo vidno len zéstreku.

9. Riesenie problémov

Elekirické strhadlo na zeleninu (1) nefunguje.

e Siefovd 3nira nie je zasunutd v zasuvke. Zasufite siefovd zdstreku do zdsuvky.
o Elekirické zdsuvka je pokazend. Skontrolujte pristroj v inej zdsuvke, o ktorej viete, Ze je urcite
v poriadku.

o Elekirické strdhadlo na zeleninu (1) je pokazené. Obrdtte sa na servis.

Valec (4, 5, 6, 7 alebo 10) sa neda uvol'nit.

e Vzdy uvolnite celd plniacu $achtu (11), ak chcete vlozif alebo vybraf valec (4, 5, 6, 7 alebo

10). Riad'te sa pritom aj obrdzkom na 63.

10. Zivotné prostredie a likvidacia pristroja

Na tymto symbolom oznadené pristroje sa vzfahuje eurépska smernica
2012/19/EU. Vsetky staré elekirické a elektronické pristroje sa musia likvidovaf
oddelene od domového odpadu na 3tdtom uréenych miestach. Sprdvnou
likvidaciou  starych  pristrojov  zabrénite poskodeniu  Zivotného  prostredia
. a ohrozeniu vésho zdravia. Dalsie informécie o sprévnej likvidécii starych pristrojov
ziskate na miestnom zastupitelstve, v podniku na likvidéciu odpadu alebo

v obchode, v ktorom ste si vyrobok kapili.
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Vietok obalovy materidl zlikvidujte ekologickym spdsobom. Kartén mézete

% odovzdaf do zberu papiera alebo vo verejnej zberni na recykléciu. Félie a umelé

©

9N

%(19 Pri likviddcia obalového materidlu si na fom viimnite oznacenia. Na stitku s0

oznaéené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:

U)‘) 1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén / 80 - 98: kompozitné materidly
a

hmoty z dodévky zberaji miestne zberne, ktoré ich potom ekologicky zlikviduijo.

11. Vyhlasenie o zhode

Produkt spliia poziadav prisluinych eurépskych a nérodnych smernic. Poskytujeme
dékaz stladu. Vyrobca ma prisludné vyhlasenia a dokumentdciu.

Produkt splfia poZiadavky prislusnych ndrodnych smernic Srbskej republiky.

AA

Hnoos 21

Uplné Vyhlésenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/351602_2007.pdf

12. Receptar

Salat z bielej alebo éervenej kapusty

% 1500 g bielej alebo Eervenej kapusty — Pokrdjajte kapustu valcom na hrubé kréjanie (4).
% 1 paprika Postrihajte papriku valcom na hrubé strhanie (7).
% 125 g cukru Zmiesaijte olej, ocot, cukor, sol a korenie, a mierne
s 125 ml oleja zohrejte tito tekutinu. Dajte tento vlazny roztok na
s 125 mloctu kapustu a nechajte vietko niekolko hodin odstdf.
% 1 PLsoli Dobre premiesaijte 3aldt a ochutte ho podla potreby
% 3tipka korenia solou a korenim. Dobri chuf!
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Pesto z medvedieho cesnaku a mandli

% 60 g mandli Postréhajte mandle a parmezén valcom na strohanie
% 60 g parmezanu (6). Zmie3ajte mandle, parmezan, olivovy olej, sol
% 1 viazani¢ka medvedieho cesnaku a korenie. Nakoniec primiedajte odstopkovany a
(asi 100 g) nadrobno pokrdjany medvedi cesnak do tejto hmoty
% 120 ml dobrého olivového oleja a znova dochutte solou a korenim. Dobrg chut!
% sol a korenie podla chuti
Cukinovy salat
% 3 -4 malé cukiny (asi 800 g) Pokréjajte alebo postrihaite cukiny a uhorku valcom
% 1 vhorka na hrubé krdjanie (4) alebo valcom na hrubé
% 1 pohar (500 ml) Miracle Whip strohanie (7). Nadrobno pokrdjajte alebo posekajte
(alebo jogurt) pazitku. Zmieajte cukiny, uhorku, kukuricu, pazitku
% tabasco podla chuti a Miracle Whip. Ochutte 3aldt solou a korenim. Kto
% korenie, sol, paprika mé ré&d dtiplavé, méze pridaf pér kvapiek tabasca.
¢ cesnak podla chuti Ak chcete, mdézete pridat aj trochu cesnaku. A pre
% 1 viazani¢ka pazitky kraj§i vzhlad méZete nakoniec 3aldt posypaf
% 1 mald konzerva kukurice susenou paprikou. Dobri chuf!

Zemiakové placky (4 porcie)

% 10 velkych zemiakov Zemiaky spracujte valcom na hrubé strohanie (7)
s 4 velké cibule acibulu valcom na jemné kréjanie (5). Zmiedajte
% 2 PLmoky hmotu s vy3lahanymi vajcami a mikou. Podla chuti
% 4 velké vajcia ochufte solou a korenim. Zohrejte olej v panvici
¢ sol a korenie a dajte naf asi 10 cm velky a nie prili§ hruby kus
% jablkovy kompét zemiakovej kade. Z oboch strdn opeéte placku do
% olej na pecenie zlatohneda. Zemiakové placky servirujte s jablkovym

kompdtom. Dobri chut!

Visfiovo-il'ahaékovy tvaroh so strdhanou éokoladou (6 porcii)

% 500 g tvarohu Postréhajte  chladent  &okolddu valcom na  hrubé

% 2 pohdre 3[ahacky (400 ml) stréhanie (7). Vy3lahajte $fahacku na tuho, s cukrom

% 2 tabulky &okolddy, chladené podla chuti. Na hladko vymiedajte tvaroh a pridajte
(mlieéna alebo horkd) donho slahacku, strohani &okolddu a visne. Dobrid

¢ 1 pohdr viéni (bez kstok) chut!

% cukor
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13. Pokyny k zaruke a zabezpeceniu servisu

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH
Vazend zékaznika, vézeny zdkaznik,

Na tento pristroj mate trojroéni zaruku od datumu ndkupu. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte voéi jeho predajcovi zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie s obmedzené nasou zdrukou,

ktord je uvedend dale;j.
Zaruéné podmienky

Zd&ruéné doba zaéina diiom kipy. Dobre si uschovaijte origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlové alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vam podla nadej dvahy bezplatne bud' vymenime

alebo opravime.
Zaruéna doba a zakonné naroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepredlZuje o dobu trvania zaruénych oprav. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohldsit ihned” po vybaleni vyrobku.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zaruky, si musite zaplatit.
Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou
dékladne vyskdsany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tato zdruka neplati na také
sO&asti vyrobku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, takZze sa na ne hladi ako na
opotrebené diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so spinage, akumulétory alebo diely zo
skla. Této zdruka straca platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nesprévne pouZivany alebo
udrziavany. Pre sprévne pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrziavat vietky pokyny uvedené
v ndvode na pouzivanie. Bezpodmieneéne sa treba vyhnif takému Gelu pouzivania a takej
manipuldcii, pred akymi s v ndvode na pouZivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na
sokromné pouzivanie a nie na podnikatelské Gcely. Zaruka straca platnost pri zaobchddzani
nezodpovedaijicemu (&elu a pri neprimeranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zasahoch,
ktoré neurobil né$ autorizovany servis. Opravou ani vymenou vyrobku neza&ina plyndf novd

zdruénd doba.
Postup pri uplatiiovani zaruky
Ak chcete zabezpegif rychle vybavenie vasej poZiadavky, riadte sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevddzky si pozorne preditajte prilozeni dokumentdciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedéd vyriesif, obréfte sa na nasu
zékaznicku linku.
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Pri kazdej poziadavke maite poruke G&tenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné ¢islo ako

doklad o kdpe.

V pripade, Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zavislosti od priciny chyby
zdkaznicky servis zariadi dalsie sluzby.

Servis

(SK) Telefén: 0850232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk

B)

IAN: 351602_2007

= Vyrobca

Maijte na paméti, ze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obréfte na vy3sie uvedend

opravoviu.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMECKO
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Herzlichen Gliickwunsch!
Mit dem Kauf der elekirischen Gemiseraspel SilverCrest SGR 150 D1, nachfolgend als
Gemiiseraspel bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Gemiseraspel ist ein Haushaltsgerét und dient zum Schneiden, Reiben oder Raspeln
verschiedener Gemiisesorten und weiterer geeigneter Lebensmittel. Sie darf nicht aufBerhalb von
geschlossenen R&umen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Sie ist nicht fir den
Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die
Gemiseraspel ausschlieBlich in Wohnbereichen fiir den privaten Gebrauch, jede andere
Verwendung ist nicht bestimmungsgeméf. Diese Gemiseraspel erfillt alle, im Zusammenhang mit
der CE-Konformitdt, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller
abgestimmten Anderung der Gemiseraspel ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des
Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller mitgelieferte Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

e SilverCrest Gemiseraspel SGR 150 D1
e 5 Trommeln
¢ Diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags sind die SilverCrest Gemiseraspel SGR 150 D1 und dlle Zubehérteile sowie
Bedienelemente mit einer Bezifferung abgebildet. Sie kénnen diese Umschlagseite ausgeklappt
lassen, wahrend Sie weitere Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie immer eine
Referenz zum betreffenden Zubehérteil/Bedienelement vor Augen. Die Ziffern haben folgende
Bedeutung:

Elektrische Gemiseraspel
Start-Taster
Aufbewahrungsfachabdeckung
Grobe Schneidtrommel (griin)
Feine Schneidtrommel (gelb)
Reibetrommel (blau)

Grobe Raspeltrommel (rot)

Aufbewahrungsfach

[oN o XN Jo XX~ Neo N

Antriebswelle
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@ Feine Raspeltrommel (orange)
m Einfillschacht

@ Stopfer

3. Technische Daten

Bezeichnung SilverCrest SGR 150 D1
Spannungsversorgung 220-240 V~ (Wechselspannung), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 150 W

KB-Zeit 2 Minuten

Schutzklasse Il @

Abmessungen (B x H x T) ca. 13,6 x 29,2 x 28 cm

Gewicht ca. 1600 g

Betriebstemperatur 5° Cbis 35° C

Betriebsluftfeuchtigkeit 85 % rel. Feuchte

zuldssige Lagerbedingungen -10° C bis +50° C, max. 85 % rel. Feuchte

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

3.1. KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange die elekirische Gemiseraspel (1) betrieben
werden kann, ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Die Kurzbetriebszeit bei der
elekirischen Gemiiseraspel (1) betrégt 2 Minuten. Nach dieser Zeit muss die elekfrische
Gemiseraspel (1) so lange ausgeschaltet bleiben, bis der Motor abgekihlt ist.

4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der elektrischen Gemiseraspel (1)
lesen Sie die folgenden Anweisungen genau durch und
beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn |hnen der
Umgang mit elekirischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung sorgfdltig als zukinftige Referenz
auf. Wenn Sie die Gemiseraspel (1) verkaufen oder
weitergeben,  handigen  Sie  unbedingt auch  diese
Bedienungsanleitung aus.
A WARNUNG! Dieses Symbol kennzeichnet
wichtige Hinweise fir den sicheren Betrieb der
elektrischen Gemiseraspel (1) und zum Schutz des
Anwenders.
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\@ Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
Hinweise zum Thema.

A WARNUNG! Dieses Symbol kennzeichnet
Gefahren fir die Gesundheit bis zur Lebensgefahr
und/oder Sachschaden durch elektrischen Schlag.

Q? Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre
physikalische und chemische Zusammensetzung

getestet wurden und geméf3 der Anforderung der

Verordnung EG 1935/2004 als gesundheitlich

unbedenklich fir den Kontakt mit Lebensmitteln

befunden wurden.

A Personensicherheit

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden. Das Gerat
und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.
Gerdte konnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn Sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Kleinteile kénnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich
sein. Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Netzkabel A

Fassen Sie das Netzkabel immer am Netzstecker an und ziehen
Sie nicht am Netzkabel selbst. Stellen Sie keine M&belsticke
oder andere schwere Gegensténde auf das Netzkabel und
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achten Sie darauf, dass dieses nicht geknickt wird,
insbesondere am Netzstecker. Fihren Sie das Netzkabel nicht
tber heile oder scharfe Stellen und Kanten, um
Beschddigungen zu vermeiden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker oder Verldngerungskabel, die nicht den
geltenden Sicherheitsnormen entsprechen und nehmen Sie auch
keine Eingriffe an dem Netzkabel vorl Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine d&hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden. Machen Sie niemals
einen Knoten in das Netzkabel und binden Sie es nicht mit
anderen Kabeln zusammen. Das Netzkabel sollte so gelegt
werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird. Es
besteht Verletzungsgefahr.

A Wartung/Reinigung A

Reparaturarbeiten sind erforderlich, wenn die elekirische
Gemiuseraspel (1) beschadigt wurde, Flussigkeit oder
Gegenstande ins Innere des Gehduses gelangt sind, sie Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder wenn sie nicht
einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche
feststellen, ziehen Sie unverziglich das Netzkabel der
elektrischen Gemiseraspel (1) aus der Steckdose. In diesen
Fallen darf die elektrische Gemiseraspel (1) nicht weiter
verwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen
Fachmann durchgefihrt wurde. Lassen Sie alle Reparaturen nur
von qualifiziettem Fachpersonal ~durchfihren. Offnen  Sie
niemals das Gehduse der elektrischen Gemiseraspel (1). Bevor
Sie die elektrische Gemuseraspel (1) reinigen, ziehen Sie immer
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den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Zur Reinigung darf die
elektrische Gemiseraspel (1) keinesfalls in Wasser getaucht
oder unter flieBendes Wasser gehalten werden.

Vorsicht bei Gebrauch und Reinigung der Trommeln (4, 5, 6, 7,
10). Die Messer sind sehr scharfl Es besteht Verletzungsgefahr.

& Betrieb

Die elekirische Gemiseraspel (1) ist vor jedem
Zusammenbau, vor jedem Auseinanderbauen und vor jeder
Reinigung vom Netz zu trennen.

Verwenden Sie zum Betrieb nur die im Lieferumfang
enthaltenen Zubehérteile, insbesondere Stopfer (12) und
Trommeln (4, 5, 6, 7, 10). Es besteht Verletzungsgefahr.
Achten Sie unbedingt darauf, dass beim Betrieb keine langen
Haare, Krawatten oder weite Kleidungsticke in die
rotierenden Teile der elekirischen Gemuseraspel (1) ragen
und sich  hier verfangen  kénnen. Es  besteht
Verletzungsgefahr.

Greifen Sie niemals mit den Hénden in die rotierenden
Trommeln (4, 5, 6, 7, 10). Es besteht Verletzungsgefahr.
Ziehen Sie zu jedem Trommelwechsel den Netzstecker aus
der Netzsteckdose. Warten Sie unbedingt, bis die
Trommel (4, 5, 6, 7, 10) nicht mehr dreht. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Driicken Sie niemals mit bloflen Hénden Lebensmittel in den
Einfillschacht (11)! Benutzen Sie in jedem Fall den
beiliegenden Stopfer (12). Es besteht Verletzungsgefahr.

Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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o Betreiben Sie die elekirische Gemiseraspel (1) niemals ohne
Trommel (4, 5, 6, 7, 10). Versuchen Sie niemals, faserige
Lebensmittel, wie z. B. Fleisch, oder sehr harte Lebensmittel,
wie z. B. Nisse mit Schalen oder Eiswiirfel, zu zerkleinern.
Die elektrische Gemiseraspel (1) kénnte beschadigt werden.

e Nach Gebrauch oder wenn die elekirische Gemiseraspel (1)
unbeaufsichtigt ist, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdosel!

Betriebsumgebung

ﬁ Diese Gemiseraspel (1) ist nur fir den Betrieb in

trockenen Innenrdumen geeignet.
Stellen Sie die elekirische Gemiseraspel (1) auf eine feste,
ebene Oberflache und stellen Sie keine Gegenstande auf die
elektrische Gemuiseraspel (1). Die elektrische Gemiseraspel (1)
ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder ibermaBigem
Staubaufkommen ausgelegt. Betriebstemperatur und

Betriebsluftfeuchtigkeit: 5°C bis 35°C, max. 85% rel. Feuchte.

A Achten Sie darauf, dass:

e keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf die
elektrische Gemiseraspel (1) wirken;

e kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf die
elektrische Gemiseraspel (1) trifft;

o der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven
Flussigkeiten vermieden wird und die elektrische
Gemiseraspel (1) nicht in der Néhe von Wasser betrieben

wird, insbesondere darf die elekirische Gemiseraspel (1)
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niemals untergetaucht werden. Stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten Gegensténde, z. B. Vasen oder
Getranke, auf oder neben die elektrische Gemiseraspel (1);

o keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf
oder neben der elektrischen Gemiseraspel (1) stehen;

e keine Fremdkdrper eindringen;

o die elekirische Gemiseraspel (1) keinen starken
Temperaturschwankungen  ausgesetzt  wird, da  sonst
Luftfeuchtigkeit ~ kondensieren  und  zu  elekirischen
Kurzschlissen  fihren  kann.  Wurde die elektrische
Gemiuseraspel (1) jedoch starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt, warten Sie (ca. 2 Stunden) mit der
Inbetriebnahme,  bis  sie  die  Umgebungstemperatur
angenommen hat;

o die elektrische Gemiseraspel (1) keinen Ubermafigen
Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird.

Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die elekirische Gemiseraspel (1) fir einen langeren
Zeitraum nicht einsetzen mochten, trennen Sie diese vom
Stromnetz. Achten Sie auflerdem darauf, dass die
Lagertemperatur im Bereich zwischen -10°C und +50°C bleibt.
Die Luftfeuchtigkeit darf 85% rel. Feuchte nicht Gberschreiten.

5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfdltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen

entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.
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6. Beschreibung der Bedienelemente

Aus Sicherheitsgrinden muss der Start-Taster (2) zum Betrieb der elektrischen Gemiiseraspel (1)
gedriickt und gehalten werden. Sobald Sie den Start-Taster (2) loslassen, schaltet die elektrische

Gemiseraspel (1) ab.

7. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die elekirische Gemiseraspel SGR 150 D1 und alle Zubehérteile der Verpackung
und Uberprifen Sie die Vollsténdigkeit der Lieferung. Entfernen Sie alle Schutzfolien. Wir
empfehlen, vor der ersten Benutzung alle Zubehérteile noch einmal zu reinigen.

7.1. Trommel einsetzen/entnehmen

Waéhlen Sie nun eine der 5 beiliegenden Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) nach Bedarf und schieben
diese bis zum Anschlag in den Einfillschacht (11) ein. Den Einsatzbereich der einzelnen Trommeln
(4, 5, 6, 7, 10) entnehmen Sie bitte der Grafik im Abschnitt ,Die Trommeln” auf Seite 82.
Montieren Sie anschlieBend den Einfiillschacht (11) mit eingesetzter Trommel (4, 5, 6, 7, 10) auf
die Antriebswelle (9). Um lhnen die Montage zu erleichtern, ist auf dem hinteren Teil des

Einfillschachtes (11) ein Pfeil (W) aufgebracht. Am Gehduse der Gemiiseraspel (1) sind rechts
neben der Antriebswelle (9) ein gedffnetes Schloss & und oberhalb davon ein geschlossenes

Schloss eaufgebrachf. Gehen Sie folgendermaBen vor:

e Stecken Sie den Einfillschacht (11) mit der eingesetzten Trommel (4, 5, 6, 7, 10) so auf die
Antriebswelle (9), dass der Pfeil () am Einfilllschacht (11) auf das gesfinete Schloss & am
Gehduse der Gemiseraspel (1) weist.

e Drehen Sie nun den Einfillschacht (11) gegen den Uhrzeigersinn, bis der Pfeil () auf das
geschlossene Schloss 8 om Gehsuse der Gemiseraspel (1) weist.

Falls der Einfillschacht sich nicht korrekt einsetzen l&sst, Gberprifen Sie, ob die Trommel (4, 5, 6, 7,

10) bis zum Anschlag eingeschoben wurde.

Verstauen Sie die restlichen Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) im Aufbewahrungsfach (8) und verschlieBen
Sie das Aufbewahrungsfach (8) mit der Aufbewahrungsfachabdeckung (3). Stecken Sie

anschlieBend das Aufbewahrungsfach (8) auf die elekirische Gemiseraspel (1) auf.

Zum Entnehmen der Trommel (4, 5, 6, 7, 10) entfernen Sie zuerst den Einfillschacht (11) von der

Gemiseraspel (1).

e Drehen Sie den Einfillschacht (11) im Uhrzeigersinn, bis der Pleil (M) auf das gesffnete

Schloss & am Gehéuse der Gemiiseraspel (1) weist.
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AnschlieBend kdnnen Sie die Trommel (4, 5, 6, 7, 10) aus dem Einfiillschacht (11) entnehmen.

Gehen Sie dazu folgendermafen vor:

Entnehmen Sie zundchst den Stopfer (12)
aus dem Einfillschacht (11). Halten Sie
nun den Einfillschacht (11) mit einer
Hand fest.

1. Greifen Sie mit Daumen und
Zeigefinger der anderen Hand den Rand
der eingesetzten Trommel (4, 5, 6, 7, 10)
und des Einfillschachtes (11) und
driicken Sie diese, wie in der Abbildung

gezeigt, zusammen.

2. Die Trommel (4, 5, 6, 7, 10) lasst sich
auf diese Weise leicht [6sen und
anschlieBend aus dem Einfiillschacht (11)
entnehmen.

Vorsicht beim Entnehmen der Trommeln (4, 5, 6, 7, 10). Die Messer sind sehr
scharf! Es besteht Verletzungsgefahr.

Bitte beachten Sie, dass sich die Trommel (4, 5, 6, 7, 10) nicht einsetzen bzw. entnehmen ldsst,

solange der Einfiillschacht (11) an der Gemiiseraspel (1) montiert ist.

7.2. Netzkabel/Netzkabelschacht

Ziehen  Sie jetzt das
integrierte Netzkabel nach
Bedarf aus dem
Netzkabelschacht und
stecken Sie den Netzstecker
in eine immer leicht
zugéingliche Netzsteckdose.
Nach Gebrauch kann das
Netzkabel wieder in dem
Netzkabelschacht  verstaut

werden.

Die elektrische Gemiseraspel (1) ist nun betriebsbereit.

Q Vorsicht bei Gebrauch und Reinigung der Trommeln (4, 5, 6, 7, 10). Die

Messer sind sehr scharf! Es besteht Verletzungsgefahr.

Deutsch - 81



SGR 150 D1

8. Inbetriebnahme

8.1. Die Trommeln

Im Lieferumfang befinden sich 5 verschiedene Trommeln (4, 5, 6, 7, 10). Zur optischen

Unterscheidung haben diese 5 Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) unterschiedliche Farben.

Die Einsatzbereiche der verschiedenen Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) kénnen Sie der folgenden

Darstellung entnehmen:

Feine Schneidtrommel

(gelb)

Grobe Schneidtrommel
(grin)

Feine Raspeltrommel
(orange)

a Grobe Raspeltrommel
(rot)

e Reibetrommel
(blau)
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Die folgende Tabelle soll lhnen die Trommelauswahl fir ausgewdhlte Lebensmittel erleichtern:

Feine Grobe Feine Grobe
Schneid-  Schneid- Raspel- Raspel- Reibe-
trommel trommel trommel trommel trommel

(gelb) (griin) (orange) (rot) (blau)

Lebensmittel e 0 @ o e
Apfel | |

Gurken | ||

Hartkése | || | |

Haselniisse, Mandeln |
Kartoffeln | | |

Kohlrabi | | |
Kokosnussmark | |
Méhren | || | |

Paprika | | |

Parmesan |
Rettich, Radieschen | | |

Rote Bete | ||

Rotkohl/Weif3kohl | |

Schokolade | | |
Trockenes Brot |
Zucchini | | | |

Zwiebeln, Schalotten | |

8.2. Bedienschritte

Bereiten Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel so vor, dass diese gut in den Einfiillschacht
(11) eingefishrt werden kénnen.

Stellen Sie ein passendes Auffanggefaf unter die Trommeléffnung, um die bearbeiteten
Lebensmittel aufzufangen.

Geben Sie jetzt das vorbereitete Lebensmittel in den Einfillschacht (11).
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e Driicken Sie den Start-Taster (2) und halten Sie diesen gedriickt. Die eingesetzte Trommel (4, 5,
6, 7 oder 10) dreht sich nun.

Um ein Blockieren der eingesetzten Trommel (4, 5, 6, 7, 10) zu verhindern,

sollte der Stopfer (12) erst gedriickt werden, wenn der Start-Taster (2) gedriickt

ist und die Trommel (4, 5, 6, 7, 10) sich dreht.

® Mit dem Stopfer (12) kdnnen Sie nun die in den Einfillschacht gegebenen Lebensmittel
einschieben. Wenn der Einfiillschacht (11) leer ist, kdnnen Sie bei Bedarf weitere Lebensmittel

einfiihren.
Die bearbeiteten Lebensmittel fallen vorne aus der Trommeldffnung in das zuvor untergestellte
AuffanggefaB.
e Wenn dlle vorbereiteten Lebensmittel verarbeitet wurden, lassen Sie den Start-Taster (2) los.

Wenn Sie gréflere Mengen Lebensmittel verarbeiten wollen, beachten Sie

unbedingt die Kurzbetriebszeit von 2 Minuten, um Schéden an der elekirischen

Gemiiseraspel (1) zu vermeiden.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

8.3. Reinigung

WARNUNG! Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker. Tauchen
Sie die elektrische Gemiiseraspel (1) niemals ins Wasser und reinigen Sie diese

niemals unter flieBendem Wasser Es besteht Stromschlaggefahr!

c WARNUNG! Vorsicht bei Gebrauch und Reinigung der Trommeln (4, 5, 6, 7,

10). Die Messer sind sehr scharf. Es besteht Verletzungsgefahr!

Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder  chemischen
Reinigungsmittel. Die Oberfléiche der elekirischen Gemiiseraspel (1) und der
Zubehbrteile kénnte irreparabel besch&digt werden.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

e Entnehmen Sie die 5 Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) aus dem Aufbewahrungsfach (8).

e Trennen Sie das Aufbewahrungfach (8) von der elekirischen Gemiiseraspel (1).

e Entnehmen Sie den Stopfer (12) aus dem Einfiillschacht (11).

e Trennen Sie den Einfillschacht (11) von der Antriebswelle (9).

* Reinigen Sie die elekirische Gemiiseraspel (1) mit einem feuchten Tuch. Bei hartndckigen
Verschmutzungen kénnen Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch geben. Achten Sie daradf,
dass sie anschlieBend alle Spilmittelreste mit einem mit Wasser benetzten Tuch entfernen.

e Die 5 Trommeln (4, 5, 6, 7, 10), das Aufbewahrungsfach (8), die Aufbewahrungsfach-
abdeckung (3), der Einfillschacht (11) sowie der Stopfer (12) sind fir die Reinigung in einer

Spilmaschine geeignet. Alternativ kénnen diese Teile mit warmem Wasser und einem milden
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Spilmittel gereinigt werden. Spiilen Sie die Teile nach dem Spilen mit klarem Wasser ab.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile bei der néchsten Verwendung vollstéindig trocken sind.

e Nun kénnen Sie die gereinigten Teile wieder an der elektrischen Gemiseraspel (1) anbringen
und gereinigte Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) im Aufbewahrungsfach (8) verstauen.

Bitte beachten Sie, dass einige Lebensmittel, z. B. Karotten oder Rotkohl, natijrliche Farbstoffe

enthalten. Durch diese Farbstoffe kdnnen sich die Kunstoffteile der Gemiseraspel (1) und die

Zubehérteile verférben. Diese Verfarbungen stellen keinen Mangel dar.

8.4. Aufbewahrung
Wenn Sie die elekirische Gemiiseraspel (1) fiir einen léngeren Zeitraum nicht gebrauchen,

bewahren Sie diese an einem trockenen und sauberen Ort auf.

e Reinigen Sie die elekirische Gemiiseraspel (1) und alle Zubehérteile wie im letzten Kapitel
beschrieben.

e Verstauen Sie die 5 Trommeln (4, 5, 6, 7, 10) im Aufbewahrungsfach (8).

e Schieben Sie das Netzkabel so weit in den Netzkabelschacht ein, dass nur noch der

Netzstecker zu sehen ist.

9. Problemlésung

Die elektrische Gemiiseraspel (1) hat keine Funktion.

o Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

o Die Netzsteckdose ist defekt. Probieren Sie das Gerdt an einer anderen Netzsteckdose von der
Sie sicher wissen, dass diese in Ordnung ist.

o Die elekirische Gemiseraspel (1) ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

Eine Trommel (4, 5, 6, 7, 10) lasst sich nicht I6sen.

e Ldsen Sie immer den kompletten Einfillschacht (11), um eine Trommel (4, 5, 6, 7, 10)
einzusetzen oder zu entnehmen. Beachten Sie dazu auch die Abbildung auf Seite 81.

10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte mijssen getrennt vom
Hausmill iber dafir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der
ordnungsgemdfen Entsorgung des alten Gerdts vermeiden Sie Umweltschdden und
_ eine C.Befdhrd't.mg lhrer persdnlichen Gesundheit." Weitere Inforrr.wﬁone.n zur
vorschriftsgeméBen  Entsorgung des alten Gerdits erhalten Sie bei der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo Sie das Gerét

erworben haben.
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Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen zur
Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs
werden Uber lhr &riliches Entsorgungsunternehmen  eingesammelt  und

umweltgerecht entsorgt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b)

mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

11. Konformitdtsvermerke

S
A

AA

Hoos 21

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende

Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der
Republik Serbien.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/351602_2007.pdf

12. Rezeptvorschlage

WeiBBkrautsalat/Rotkrautsalat

9
”Q

X3

4

o,
o

X3

*

X3

¢

.

)
*

X3

¢

1500g WeiB3- oder Rotkohl Schneiden Sie den Kohl mit der groben Schneidtrommel
1 Paprikaschote (4). Zerkleinern Sie die Paprika mit der groben
125g Zucker Raspeltrommel (7). Vermengen Sie Ol, Essig, Zucker,
125ml Ol Salz und Pfeffer und erwérmen Sie diese Flissigkeit
125ml Essig leicht. Geben Sie den lauwarmen Sud iber den Kohl und
1EL Salz lassen Sie alles mehrere Stunden lang ziehen. Mengen

1 Prise Pfeffer Sie den Salat gut durch und schmecken lhn nach Ihren

Wiinschen noch mit Salz und Pfeffer ab. Guten Appetit!
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Barlauch-Mandel-Pesto

% 60g Mandeln

60g Parmesan

1 Bund Bérlauch (ca. 100g)
» 120ml gutes Olivensl

Salz, Pfeffer nach Geschmack

o

®,
o

0,
o

B3

®,
o

Zucchinisalat

% 3-4 kleine Zucchini (ca. 800g)

s 1 Gurke

% 1 Glas Miracle Whip (oder
Joghurt)

¢ Tabasco nach Geschmack

% Pleffer, Salz, Paprika

% Knoblauch nach Geschmack

«»* 1 Bund Schnittlauch

% 1 kleine Dose Mais

Reibekuchen (4 Portionen)

% 10 groBe Kartoffen
% 4 groBe Zwiebeln
% 2 EL Mehl

% 4 grofBe Eier

% Salz und Pfeffer

% Apfelkompott

% Ol zum Backen

Reiben Sie Mandeln und Parmesan mit der Reibetrommel
(6). Vermengen Sie Mandeln, Parmesan, Olivensl, Salz
und Pfeffer. Zuletzt rishren Sie den von Stielen befreiten
und klein geschnittenen Bérlauch unter die Masse und
schmecken noch einmal mit Salz und Pfeffer ab. Guten
Appetit!

Schneiden oder raspeln Sie Zucchinis und Gurke mit der
groben  Schneidtrommel (4) oder der groben
Raspeltrommel (7). Schneiden oder hacken Sie den
Schnittlauch klein. Vermengen Sie Zucchini, Gurke, Mais,
Schnittlauch und Miracle Whip. Schmecken Sie den
Salat mit Pleffer und Salz ab. Fir eine gewisse Schérfe
geben Sie ein paar Spritzer Tabasco dazu. Wenn Sie
mégen auch noch etwas Knoblauch. Fir eine schéne
Optik zuletzt etwas Paprikagewiirz dariiberstreuen.
Guten Appetit!

Verarbeiten Sie die Kartoffen mit der groben
Raspeltrommel (7) und die Zwiebeln mit der feinen
Schneidtrommel (5). Vermengen Sie die Masse mit den
geschlagenen Eiern und dem Mehl. Schmecken Sie mit
Salz und Pfeffer nach Geschmack ab. Erhitzen Sie das
Ol in einer Pfanne und geben Sie von dem Kartoffelbrei
10cm groBBe und nicht zu dicke Kleckse hinein. Backen
Sie die Reibekuchen von beiden Seiten goldbraun.
Servieren Sie die Reibekuchen mit Apfelkompott. Guten
Appetit!

Kirsch-Sahne-Quark mit Schokoladenraspel (6 Portionen)

% 500g Quark

¢ 2 Becher Sahne (400ml)

% 2 Tafeln Schokolade, gekihlt
(Vollmilch oder Zartbitter)

% 1 Glas Schattenmorellen
(entsteint)

¢ Zucker

Raspeln Sie die gekihlte Schokolade mit der groben
Raspeltrommel (7). Schlagen Sie die Sahne steif, nach
Geschmack mit Zucker. Rihren Sie den Quark glatt und
heben Sie Sahne, Schokoladenraspel und Kirschen unter.
Guten Appetit!
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13. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen

Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind

kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprijft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt

kein neuer Garantiezeitraum.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriecbnahme lhres Produktes sorgfélig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

Service

B)

(DE)  Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de

(AT)  Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 351602_2007

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst

die oben benannte Servicestelle.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

DEUTSCHLAND

Deutsch - 89






